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A magyar csapatok arcyonalán nőm történt jelentősebb eseményt 
a finnek, németek és olaszok nagy sikereket jelentenek z A Szov­
jet polgárI hadsereget állít fel / Roosevelt hétfőn beszédet Intéz 
Amerika népéhez / Japán Angliára hárítja a felelőséget a távol­
keleti háborúért /

Olasz katonai ellenőrzés alá kerül a horgát tengermellék

madta meg a szabadságát védelmező 
Perzsiát.

A diplomáciai fronton is nagy ese­
mények érlelődnek. Japán részről 
hangoztatják, hogy minden kockáza­
tot vállalnak annak érdekében, hogy 
meghiúsítsák az amerikai hadianyag- 
szállitásokat a Szovjetnek.

A hét végére, mint várható volt, 
nagy események következtek be úgy 
a hadműveleti területeken, mint a 
diplomáciai fronton egyaránt. A had­
színtéren mindenhol a szövetséges 
csapatok kezében van a kezdeménye­
zés és a csaták a győzelem jegyé­
ben folynak.

A finn jelentés szerint a keleti had 
szintér északi részén 5 s z o vj e t- 
hadosztály semmisült meg. 
A finn csapatok birtokukba vették 
a Ladoga tó partján lévő összes fon­
tos állásokat.

A német repülőgépek az egész arc­
vonalra kiterjedő légitevékenységet 
fejtenek ki. Állandó bombazápor hul­
lik a megvert, szétzüllött, visszavo­
nuló szovjet hadseregre. A csapatok 
mögött hidakat, fontos utakat és vas­
úthálózatot tartanak tűz alatt a né­
met repülők, úgyhogy megnehezítik 
a visszavonulást és lerontják a csa­
patok erkölcsét, ami amúgy is ala­
csony fokon áll a bolsevistáknál

A Fekete tengertől a Finn öbölig 
egy bombaeső alatt áll az 
arcvonal. A Fekete tenger kör­
nyékén már szünetelnek a nagy har­
cok, kisebb csatározásokról érkeznek 
csak jelentéseké Itt nem történt lé­
nyeges esemény. A magyar csapatok 
a Búg és a Dnyeper környékét tisz­
togatják az ellenségtől.

Az amerikai közvéleményre nagy 
hatással volt a perzsa követ nyilat­
kozata. A követ kijelentette, hogy 
Perzsia nem tett semmi olyat, ami ok 
lett volna megtámadására. Anglia 
már a háború kitörése óta keres 
casus bellit és most is erőszakkal, a 
nemzetközi Jog félregugásával tá-

Honvédségünk harcai
A Magyar Távirati Iroda jelenti, hogy a 

Szovjet ellen harcoló honvédségünk arcvona­
lán nem történt említés re méltó esemény. A ma­
gyar seregtestek a német és olasz csapatokkal 
együttműködésben folytatják a Dnyeper és Búg 
közötti terület megtisztítását. Búd j enni tábor­
nok megvert seregei a Dnyeper mögé vonultak 
vissza és már csak néhány hídfőt tartanak újon­
nan odaszállított erőkkel.

A hadműveltek tervszerűen folynak.

Ellentétes hírek a perzsa 
helyzetről

Londonból ellentétes hírek érkeznek a perzsiai helyzetről. Egyes 
hírek szerint az első összetűzésre a perzsa és angol csapatok között 
Tobbriznél került sor. . n

A londoni lapok szerint a kormány most látott hozzá a perzsa 
válaszjegyzék tanulmányozásához. (MTI) "s

Toklő -

A távolkeleti háborúért Angliát 
és Amerikát terheli a felelőségPerzsiáról

Zürich, augusztus 23.
A Neue Zürcher Zeitung jelentésé szerint Japán és az angolszász ha- 

talmak között fennálló válság fordulópontjához érkezett. Japán részről han- 
goztatják, hogy a tokiói kormány minden kockázatot vállal azért, hogy 
megakadályozza a Szovjetbe és Kínába irányuló amerikai és angol hadi- 
anyagszállitmányokat. Ha ez háborúhoz vezet, úgy a háborúért Angliára és 
Amerikára hárul a felelősség.

Japán biztosítékokat követel Amerikától arranézve, hogy Amerika 
nem szállít bombavetőket a szibériai támaszpontokra. (MTI)

ellentétes hírek érkeznek. Mint teg­
nap már közöltük a newyorki rádió 
jelentését, angol csapatok törtek be 

határon és felvették aza perzsa
érintkezést a csapatokkal. Tűzharc 
fejlődött ki p perzsa katonaság és a 
betolakodott idegen hódítók között.

Valószínű, hogy a harcok itt nem 
tartanak soká. Az angolok mindent 
megtesznek, hogy az ellenállást meg­
törjék, s hogy minél előbb segítsé­
get nyújtsanak a szovjetnek.

A newyorki rádió szerint W a- 
v e 11 csapatai megindultak, 
tehát ez azt jelenti, hogy Anglia ke­
leti irányból, tehát India fe- 

Perzsiát,

Olasz katonai ellenőrzés alatt 
a horvát tengerpart

Zágráb, augusztus 23.
Payelics államfő közleményt adott ki, amely rávilágít a napokon 

keresztül folytatott olasz—horvát tárgyalások tárgyára. Pavelics közlegé­
nye -szerint az ólasz és horvát kormányok között megegyezés jött létre, 
amelynek érelmében az egész adriai tengerpartot Fiúmétól Montenegróig

terület az olasz katona- - 
közrend és a közlekedés

1 ő 1 is támadja 
nemcsak Basra, illetőleg Irak irányá-

katonai készültség állapotába helyezik és ez 
ság ellenőrzése alá kerül. Ezt az intézkedést a
bitositására szükséges. A i ■ . ,

A horvát kormány boldog, hogy beleegyezésével hozzájárulhat az
olasz intézkedések megvalósításához.

A horvát kormány Fracics követet polgári biztossá nevezte ki. A 
megbízott a második olasz hadseregparancsnokság főhadiszállásán székel 
és feladata a horvát—olasz együttműködés megvalósítása.

A horvát hadsereget ezen a területen olasz főparancsnokság ala

aaból.
Anglia most tanulmányozza a per- 

válaszjegyzéket. Perzsia hangoz­
tatja a jegyzékben, hogy íegyve- 

i s megvédi függet-

zsa

résén
1 e n s é g é t.

A közelkeletl eseményekkel kap- 
szenzációt keltettcsolatban nagy 

Roosevelt és Hull kijelentése, amely 
szerint a perzsa ügyben elfoglalt an- 

USA nem he­
helyezik.

telefon és1 táviró vonalA Fiume—spalatói vasútvonal, valamint a 
katonai ellenőrzés alá kerül.

goi álláspontot az 
I y e s 11. 1 \

m

fegyveres 'érövei védekezik
Jönnek
A napokban székely 

fiuk- érkeznek Zombor- 
ba. Jönnek a kis szé­
kelyek, batyuval a hó­
nuk alatt, furcsa és tit­
kos fénnyel a szemük­
ben, tiszta, tükörlel- 
kttkkel, magyar szi­
vükkel érkeznek hoz­
zánk. A hegyekből jön 
nek, a Nemere sírását 
hozzák el és a hóval 
borított magas bércek 
kisérik majd őket ál­
mukban itt is a feke- 
teföldü Bácskában.

A Székelyföldről hoz 
szerződtetnekzánk

gyermekeket, akiket 
az ipari vagy kereske­
delmi pályán helyez­
nek el.
Baross [■ szövet­
ég indította. Az el­

ső gyermekek Gyer- 
gyócsomafalváról ér­
keznek Zomborba. A 
kis székelyeket már 
megelőzte plébánosuk 
levele, aki azt Írja, 
hogy édes hazánknak 
tesz jót az, aki a sze­
gény gyermekeket el­
helyezi. Egyben n e in- 
ze tépi tő munka 
ez és a sokgyerme­
kes székely szülőkön 
is sokat segít. Vannak 
családok, ahol tizen is 
ülnek az asztal mellett. 
Tíz éhes száj kér ke­
nyeret, az pedig kevés 
térem a hegyek bér­
cén és a szűk völgyek-

Az akciót a

s

ben.
Azt Írja a plébános, 

hogy a székely sors 
messziről szép, de kö­
zelről bizony nem köny 
nyü. E nép kereszt 
nélkül sohasem 
élt, s amig kereszt 

lesz addig nincs baj.
Bizony súlyos a ma­

gyar sors és tövises az 
ut, amelyet járni kell, 
de azért mégis kitar- 

• lőttünk ezer ívig. 
Nyújtsuk segítő ke­
zünk most a székely 
testvér felé. Segítsünk 
rajta, emeljük fel, bá­
torítsuk, álljunk mellé.

Fogjunk össze, talán 
könnyebb lesz az u- 
tunk. Hívjuk, szólítsuk 
el a szegény asztalok 
mellől a székely fiu­
kat, adjunk nekik 
helyet nálunk, 
Bácskában. Le­
gyünk segítségükre egy 
egészségesebb iparos- 
társadalom megalapo­
zásában, mert ezzel 
nemcsak egyeseken, 
de egész fajtán­
kon segítünk.
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Berlin, augusztus 23.
A Német Távirati Iroda 1 részletjelentéseket 

íözöl arról a nagyarányú tevékenységről, ame­
lyet a német légierők a hosszú arcvonal vala­
mennyi szakaszán kifejienek.

A Gomeli térségben, a várostól keletre pán­
célvonatokat és tehervonatokat bombáztak ered­
ményesen a német zuhanóbombázók. Ezen kí­
vül nagy károkat okoztak a repülőtereken, ahol 
földön veszteglő gépeket, legénységi szálláso­
kat és berendezéseket tettek tőnkre.

Chersontól délre két repülőteret támadtak 
nagy sikerrel a német légierők.

A zuhanóbombázók tervszerűen támadják 
a visszavonuló csapatokat', az ütegállásokat, 
a közlekedési berendezéseket és a csapat- 
láborokat az arcvonal egész hosszában.
Az északi arcvonalon szakadatlanul tart a 

német légierők tevékenysége. Szentpétervártól 
délre használhatatlanná tették a bombák a vas­
útvonalat. A Halász félsziget vizein elsüllyesz­

tettek egy 1.000 tonnás szovjet kereskedelmi 
hajót, a finn ^öbölben pedig egy 5.000 tonnás 
szállító hajót. >.

Odessza vidékén a német zuhanóbombázók 
súlyosan megrongáltak egy szovjet torpe- 
dómmbolót és egy előőrshajót, 

amelyeket a menekülő csapatok hajóutjának 
biztosítására rendeltek ki. (MTI)

i u.
A NÉMET LÉGITEVÉKENYSÉG SZÁM­

SZERŰ EREDMÉNYEI

A Német Távirati Iroda összefoglaló jelen- -
lést közöl a némét légierők Szovjet elleni tévé- « 1öClS©JD©SZ©Cl©l ÜkkOHlCl

Berlin, augusztus 23.

kenységének eddigi eredményeiről. A jelentés 
szerint a német légierők eddig 17.336 szovjet 
gépkocsit, 1336 páncélos harcikocsit, 253 üte­
get, 739 lövéget, 689 mozdonyt és vonatszerel­
vényt és 66 nagyfontosságu hidat senjmisittet- 
tek meg és ezzel nagymértékben hozzájárultak 
a szovjet erők megsemmisítéséhez. (MTI)

V r

1 Washington, augusztus 23. 
Roosevelt hétfőn a Hyde Parkból beszédet 

intéz Amerika népéhez.

'J*-
i

U* nap alatt 600 kilómé- 
ternyire haladt előre ax 

olasz hadsereg■fémes nomtiazápopban szánta* napira 
a Tonnákba számlált angol erő*

l i
Róma, augusztifs 23.

A Stefani iroda tudósítója jelenti a hadmü 
veleti övezetből, hogy az olasz expediciós had 
sereg gépesített osztagai tevékeny részt vettek 
a délukrajn^i harcokban. Az olasz csapatok su 
lyos veszteségeket okoztak az ellenségnek úgy 

int anyagban és nagymennyiségí 
hadianyagot zsákmányoltak, Az olasz vesztesé 
gek lényegesen alacsonyabban az ellenség vesz 
teségeínél. í

A Búgnál lefolyt harcok után az olasz csa-

Berlin, augusztus 23
A Német Távirati Iroda közli, hogy a né­

met légierők nagyarányú támadást intéztek 
Alexandria kikötője ellen. A bombák nyomán 
nagy tüzek, és robbanások keletkeztek.

Északafrikóban Tobruknál, megzavarták a 
német zuhanóbombázók az angol csapatok és 
hadianyagok partratevését és bombáikkal bor­
zalmas károkat okozlak az ellenségnek. A kifej­
lődőt! légiharcban 13 angol gép semmisült meg, 
mig német veszteség nincs. (MTI)

balra virradóra angol gépek gyújtó és romboló 
bombákat dobtak Németország nyugati és dél­
nyugati tartományaira. Az eddigi jelentések sze- emberben, 
rint 1 angol gépet lelőttek. Katonai kár nincs, 
a polgárság veszteségei csekélyek.

EGYMILLIÁRD DOLLÁR ÉRTÉKŰ HADI­
ANYAGOT KÉR A SZOVJET AMERIKÁTÓL patok öt nap alatt elképzelhetetlenül rossz te­

repen, V-Kedvezőtlen időjárási viszonyok elle­
nére 600 kilóméternyit nyomultak előre és most

I
í ’ Washington, augusztus 23.

A Newyork Héráid Tribun azt Írja, hogy a már elfogulták uj állásaikat, 
legkülönbözőbb hirek terjedtek el Amerikából a!
Szovjetnek nyújtandó amerikai segítség nagy- meg az olasz állások elleti. A hat támadó gép 
ságáról. Legutóbb olyan hireket terjesztenek, közül négyet lelőttek, mire a megnjaradt kettő
melyek szerint a Szovjet egymilliárd dollár ér- elmenekült, 
tékü hadianyagot kér, Énnek 10 százalékát már 
a közeli hetekben utrainditja Amerika. (MTI)

I
. A szovjet repülőgépek támadást kíséreltek

ANGOL LÉGITEVÉKENYSÉG NÉMETOR­
SZÁG FELETTU-V

■ Berlin, augusztus 23
z A Német Távirati Iroda jelenti, hogy szom-

$
Szófia cáfolta, hogy 

olasz csapatok tartóz­
kodnak bolgár területenÄ közelkeleti helyzet

Törökország és a muzulmán világ 
segítségére siet Perzsiának!

Szófia, augusztus 23.
Hivatalosan cáfolják azokat a külföldön ter­

jesztett célzatos híreket, melyek szerint olasz 
csapatok tartózkodnak a Marlca völgyében

JAPAN TILTAKOZÁS SZlAMBAN
Tokió, augusztus 23.

Az Asahi Simbum jelenti, hogy a sziámi ja­
pán követ tiltakozását fejezte ki a sziámi kül­
ügyminisztériumban az idegen befolyás alatt ál­
ló lapok Japánellenes propagancjahadjárata 
miatt.

1
NEM HOZZAK NYILVÁNOSSÁGRA AZ 

ANGOL—PERZSA JEGYZÉKVALTÁS TAR­
TALMAT ?

Ankara, augusztus 23. 
Ankarai külképviseletek véleménye' sze­

rint Perzsia nem hozza nyilvánosságra az ang- 
liával történt jegyzékváltás tartalmát. (MTI)

- < Róma, augusztus 23.
A Stampa foglalkozik azokkal az ellenté­

tes hírekkel, amelyek a perzsiai helyzettel kap­
csolatban elterjedtek és megállapítja, hogy va­
lamennyi hir közül a legjelentősebb az, amely 

.szerint a teheráni kormánynak szilárd az elha­

gy

1
tarozása, hogy megvédje semlegességét és 
függetlenségét.

özv. dr. Vécsei Jenőné kozm. szalonjában 
Zombor, Petőfi u. 6 (Nemzeti mozival szem­
ben) kikezelik minden szépséghibáiét. Zsíros 
korpáshai ellen, hajhullás, kopaszodás meg­
előzése villannyal, auarz-kezelés. Hölpvek- 
nék és uraknak. Hajregenerátór, őszülő hal­
nak visszaadja eredeti (spinét. Vitaminos. 
hormonos krémek, arcvizek, púderek stb.

Roosevelt mossa a kezét...Az olasz lap valószínűnek tartja, hogy 
Törökország és a muzulmán világ 
marad közömbös a Perzsia ellen Irá­
nyuló angol cselszövényekkel szemben.

Washington, augusztus 23 
Roosevelt elnök a Hyde Parkban tartott saj­

tókonferencián — mint az Associated Press köz- 
(MTI) 11 — kijelentette, hogy

nem

■ b

.■

A német zuhanóbombázók borzalmas pusztításokat végeznek 
a hátráló szovjet hadakban és (elszerelésbenI

I
tévesek azok a londoni Jelentések, melyek 
szerint ő helyesli Anglia politikáját Per­
zsiával szemben.

Hull is foglalkozott a perzsa kérdéssel és 
kijelentette, hogy nem azonosítja magát az­
zal az angol állítással, mely szerint a Per­
zsiában élő németek száma 3—-5000 embert 

, tesz ki.
Perzsia washingtoni követe megjelent Hull 

külügyminiszternél, akit tájékoztatott a perzsái 
helyzetről és az angol nyomásról. A követnek 
a beszélgetés, után tett sajtónyilatkozata

nagy hatást keltett az amerikai közvéle­
ményben.

Hull ezután a nyilatkozat után tette azt a tí- 
jelentést, hogy nem azonosítja magát az angolÄ Fekete tengertől Szentpétervárig pusz- mintásokkal, (mtd

tit|ák a szovjet erőket a német zuhanó- ------ ------
bombázók

- Helsinki, augusztus 23.
Finn hivatalos hadijelentés közli, hogy a finn erők felmorzsolták azokat a szov­

jet hadosztályokat, amelyeket két gyűrűben kerítettek be.

A 168. megerősített szovjet hadosztály fő­
zi óit teljesen megsemmisítették a finnek. - Ezek 
a szovjet hadak Balamó irányában vonultak 
vissza. A hadosztály a zsákban 300 gépkocsit, 
tóbbezer lovat és hatalmas mennyiségű hadi­
anyagot hagyott hátra.

Több szovjet csapatszállító hajó is megsem­
misült a harcok során.

A 142. és 198. szovjet hadosztályokat visz- 
szaszoritotfák a finnek. A finn tüzérség állandó 
tűz alatt tartva a visszavonuló csapatokat, el-

r
pusztítja a hidakat és a közlekedési eszközöket 
és ezzel reménytelen helyzetbe hozta az ellen­
séget.I

A 265. és 155. szovjet hadosztályokat telje­
sen szétszórták a finn erők és megsemmisítet­
ték a segítségükre küldött erősítéseket is. A 
finnek a Vuokszi folyó mentén kiszélesítették a 
támadási éket, bevették Kexholmot és a mene­
külő szovjet erőket egy szigetre űzték, amely­
ről nem tudnak elmenekülni. (MTI)
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A finn csapatok felmorzsoltak 5 szovjet hadosztály*

Kártolószalagokat
• mindenfajta kivitelben, elsőrendű 

minőségben szállít

Első Magvar
Kártglészalagggár R.T.
Pestszentlöränc,
gr. Apponyi Albert
Telefon: 146-764.
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B Váltóáramú szuper-rádió Három hullám-,., 

hossz, európai és tengerentúli állomások., All °

ea«tessflÄ%i6tiii frrrrrrr r■ ímBa^P ,

'm t

I n »» 5 Háromhullámsávos, váltóáramú szuper,’
4,1 “ S vjj'-l hakelll-szekrenyben Rendkívüli szelektlvi- \ 

äMäi !ás. dynamlkus hangszóró, gazdag hang SS- 
j|||ÍB§| szín. élvilágitotl üvegskála, könnyű beállítás is*

.& f,3,:11® I

I>1’

"W; h
Ára

___
* 342.-.ÍTelepes szuper, rövid-, közép- és hosszú-; 

£ hullámra, takarékkapcsoló, permanens i 
dynamikus hangszóró, haiigszin- és hang- i 

Iperószabályozás Fényezett diólaszekrény1

1

i Telepes csúcsszuper. Rendkívüli érzékeny- íj> 520A 
j! ség. kiváló szelektivitás, torzításmentes, & J 
112-2000 m hullámhosszig, csekély áram- sä, 
t fogyasztás, takarúkkapcsoló. luxus szekrény 3||k

Ara mm

.

I í
J-j

I y
!i

m isH-jm ymI \if.

T^pT Hatalmas teljesítményű, váltóáramú, sáv- 
nyújtott csúcs-szuper. Hát hullámsáv, nyuj- 

f 665.-.- tolt rövidhullámú sávok, szelektivitás-.
® szabályozás, mély-1 és magashangkieme- 
$ lés, beszéd-, zene- és helylkapcsoló.
' Ugyanez univerzális kivitelben, típus 277u ífej,,

111

t ip!

, Váltóáramú asztali grammolon-rádiókombi-^ . 
náció. Teljesítménye azonos a 255-ös ? Ar*^ 

w szúperral. Krlstály-plck-up grammolón,t 545# 
bÉ különleges hangkorrekcióval, tűzörej-í 
i® szűrővel. • Ugyanez univerzális kivitelben,
$£'__ tipusszáma 255 GU

m ■
y.-u\ / Ára P 295a-

Váltóáramú hangversenyrádió. A rádiótechnika minden lehetőségét kihasználta. 13-51, 192-600 és 670-2000 m-lg 
minden állomás vehető. Rövidhullámon 7 nyújtott sáv. Szabályozható érzékenység. Zavar- és lüttyszüró. Óriás 

állomás-skála 200 adóállomással. Hangszlnskálóján 18 hangszer és 5 emberi hang, nyomógombos szabályo­
zással. 16 állomás motorbeállítással. Kombinált hangszórók. Hanglabirlntus. Különleges grammolón zafír- 

tűvel. Távvezérlés. Szinkrón-óra. Tároló 50 lemezre. 7 stylusban. • Stylusonként megfelelő felár. j

SÍ
mnJUUjjll»innilllll

j-S;

Kf iqe^WSísimm WKiáé

HP*—<
Nagytel|esllményü, varazsszemes közép- 

í&gi szuper Rövid-, közép- és hosszúhullám, 1. p 380 
lading-szabályozás, rendkívüli szelek- * —»

W®, livitás, mélyhangkiemelés, három- 
gUjföl színű élvilágllolt skála, luxus kivitel. 
igj3|j HS Ugyanezen készülék egyen- és váltóáramú 
lÜiliff Ü! kivitelben, univerzális, typus száma 255«

| Váltóáramú, visszacsatolós Európa-vevö, / 
fi közép- és hosszúhullámra, dynantikus / 
isi hangszóróval, lényezelt diólpszekrényben

m ?(}ml iimn, > Telepes börond-szuper. Antenna, loldeléSy;mME,t, ,
Áza P 335.- 4 és vrliáoycsatiákozás nélkül. Beépített keret- jSjjMSQglti • 

"antenna. Rövid-, közép-és hosszúhullám,gMllFWflíi! 
kitűnő szelektivitás. Dynamikus hangszóró ™

1
ft ■- . ' .II

-í:
í/w.' v*>«<»évrvSi»s;>íti»>5ZáíívÍKV
pc Váltóáramú kisszuper, bakelil szekrényi'ii^E 
liB ben. Rövid- és középhullámra, rendkívüli SyjpB 

I szelektivitás • U. e. közép- és hosszú-p5|§ 
I hullámra, tipusszáma 232. . Mindkét 3&S-1 

típus univerzális kivitelben Is készúl.||Í2| 
-- Tipusszáma 232u és 233u.

I

bm

*** IAra f 245.-
Ara » 184.- >

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ Ára P 1175,-_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
Váltóáramú nagy zenegép. A 277-es csúcsszuper és tökéletes villany-gtathmofón kom- 
blnérlója. Györyfirú kivitel, kristály plck-up, grammofón-Játék, különleges túzörejszúri- 
vel, speciális hangkonekdö. « Ugyanez unlyerzális kivitelben 277 IIG tlpusszémmal

Min den
rádiókereskedőnél kapható

{á sara. A kommunisták ellen drákói szi­
gorral járnak el. Súlyosabb esetekben & 
halálbüntetést helyezték kilátásba.

Castillio, Argentína helyettes állam­
elnöke kijelentette, hogy a kormány meg* 
vásárolja az argentin kikötőkben rekedj 
16 olasz hajót. Argentína elfogadta az er« 
re vonatkozó olasz feltételeket.

Egy 4750 tonnás angol tehergőzös az 
Atlanti óceánon német j haditevékenység 
következtében eltűnt.

A Szövget minden polgárát 
katonának tekinti
Német válasz az orosz polgári lakosság harcbaállitására

boló zászlóaljak, felfegyverzett munkások és 
diákok menetelnek és mindenki, aki csak tud 
fegyvert fog. A szovjetben ezek szerint nincs 
polgári lakosság, mert mindenki harcol. Német­
ország megfelelő intézkedéseket tesz ezzel kap­
csolatban. Ezt tudnia kell úgy a Szovjetnek, 
mint Londonnak. Ha a Szovjet ilyen eszközök­
kel harcol, nem kerülheti el sorsát.

A lap megállapítja még, hogy a Szovjet' esz­
telen harcmodorával erőinek legjavát semmisí­
tett! meg s hogy ez mit sem használ, bizonyít­
ja az a körülmény, hogy a német kézen lévő 
szovjet terület ma már négyszer akkora, mint 
Anglia. (MTI)

Berlin, augusztus 23.
A moszkvai rádió jelentése szerint a Práv- 

da c. moszkvai lap vezércikkben foglalkozik az­
zal a tervvel,: hogy a rendes hadsereg mellett 
polgári haderőt állít fel a Szovjet. A lap han­
goztatja, hogy minden szovjet városnak, falu­
nak, üzemnek, és háznak erődnek kell lennie 
és minden szovjet polgárnak, aki fel bírja emel­
ni a puskát, katonának kell lennie. A lap azzal 
fejezi be cikkét, hogy a szovjet hazát rettenetes 
veszély fenyegeti.

A Völkischer Beobachter foglalkozik ezzel 
a hírrel, valamint azon paranccsal, hogy Szent­
pétervárt az utolsó emberig kell védeni és meg­
állapítja, hogy Szentpétervár utcáin máris rom-

'■m

m
m

■m

Borotvával átvágta szerel­
mese torkát egy borbély ,

Pozsonyból jelentik: Különös szerel­
mi dráma történt Pozsonyban. Spacsek Já­
ró szláv 51 éves borbélysegéd izgalmas fél 
tékenységi jelenet után élesrefent borot- 
vável rátámadt szerelmésére, a 18 éves 
Jejdk Rózára, egy pozsonyi cukrászda el­
árusító kisasszonyára.

i
-

Perzsia minden ereiével megvédi 
, semlegességéi

$
A dühöngő borbélysegéd átvágta a le 

ánly nyakát és megsebezte a mellén is, mi 
re a leány kirohant az udvarra, ahol vér­
rel borítva összeesett.

A férfi ezután visszaszaladt a lakásba 
bezárta és eltorlaszolta az ajtót, azután bo 
rotvával elvágta - a saját nyakát is, majd 
felvágta a karján az erekét. A szörnyű vé 
rebgzésről a házbeliek értesítették: ä rend­
őrséget és a mentőket.

a
lop nem létezik. Perzsia minden erejével 
megvédi semlegességét és függetlenségét.

Washington, augusztus 23.
A washingtoni perzsa követ sajtónyi­

latkozatában kijelentette, hogy Perzsia a 
legszigorúbb semlegesség alapján állott és 
nem felelnek meg a valóságnak azok az 
angol állítások, amelyek nagyszámú per­
zsa területen tartózkodó német állampol­
gárról tudnak. A németek száma nem ha­
ladja meg az ötszázat. Az ötödik hadosz-

11
(MTI

■m

A nagyvilágból
A francia minisztertanács fontos ha­

tározatot hozott a Petain marsall által be­
jelentett kéxigezgatási újítások végrehuj- 1
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DÉLVIDÉK
1 í4í-r 1941. AUGUSZT US 23.■!.

P

IPAR ES KERESKEDELE KULLMANN VILMOS főárusitó, Budaofcst, 
VI. Teréz krt. 19 sz. Megrendelésre 

küld osztálvsorsieevet.i

Székelyföldi magyar Inasfluk elhelyezése
Zomborban 31.-1 készletét két példányban, az erre 

a célra szolgáló nyomtatványon beje­
lenteni és az Országos Közellátási Hi­
vatal, Budapest. 2. postafiók 24. címre 
haladéktalanul beküldeni.

Sajnálatos jelenség és köztudomású dolog, 
hogy környékünk és városunk szegénvebbsorsu 
lakossága sem adja megfelelő számban gyerme­
keit a kereskedelmi és ipari pályákra. A gyá­
szos emlékű szerb impérium ideién, sőt még az 
azt megelőző időkben is két minden oldalról 
támogatott és igen jól megszervezett egyesület 
a belgrádi „Ptivreclnik" és a zágrábi „Radisa" 
valósággal elárasztották az egész Délvidéket a 
szerb és horvát vidékről származó inasokkal, az­
zal az egyáltalában nem leplezett céllal, hogy 
szlávvá tegyék az itt felnövekedő iparos és ke­
reskedő osztályt és, hogy szaporítsák a túlfű­
tött pánszláv rajongók számát.

A felszabadulás óta ózondussá vált bácskai 
levegő lendületes munkakedvet ébresztett fel 
úgy az iparos, mint a kereskedők körében. A 
zombori Baross-szövetségben csoportosuló lelkes 
kereskedők és iparosok napról-napra szaporodó 
gárdája, a hetenkint folytatott eszmecserék, a 
szakcsoportok állandó munkássága cs a közpon­
ti szervezet bölcs irányítása a szebb jövő biztos 
zálogai. Az itt felvetett életrevaló gondolatok 
egyike úgy kívánja okosan és hazafias megfon­
tolással az egyre eősebben jelentkező iriashiányt 
pótolni, hogy

a Székelyföldről akar ide szerződtetni ér­
telmes és lelkes, kisigényű és hűséges 
gyár fiukat.

Ez az akció jelenleg természetesén küzd még 
‘ a kezdet nehézségeivel. Annyit azonban máris 

eredményezett, hogy egy nemes lelkű plébános, 
Sólvom Béla Gyergvócsomafalváról hallandó út­
nak indítani Zomborba 14—16 éves IV—VI. ele­
mi osztályt Végzett fiukat, akikről így ir:

„Édes hazánknak lesz jót mindenki, aki a 
túlzsúfolt községből fiainkat ipari, vagy ke­
reskedelmi pályán elhelyezi.

A fiuk nagy része igen szegény — jó volna úti­
költséget küldeni s e mellett, ha megérkeznek 
minden szükségessel ellátni. A tanoncév lehet 
valamivel hosszabb, csak kizsákmányolás jelle­
gű ne legyen — azaz a szegénységet kihasznál­
ni nem szabad. — Lesznek fél vagy egész ár­
vák is. Lelkek nemesek s jó lélekkel emeljék ki 
őket nehéz helyzetükből. Eleinte bátortalanok 
lesznek, de ha beletalálják magukat, akkor mun­
kások, szorgalmasok és hűek fognak lenni. Ha­
tározott. katonás fcgvelem mellett „kéz alá"

alakulnak hamar, csak a szóban és tettben érez­
zék meg a jó szivet. E kis góbék bizony szegé­
nyek. Négy évre szívesen mennek, csak szüleik­
nek gondja ne legyen, mert igazán nem bírják, 
hiszen idegenbe járnak napszámba s igv tudjak 
családjaikat fentartani. A székely sors távolról 
szép, de közelről bizony nem könnyű. Ez nem 
panasz . .. E nép kereszt nélkül soha ssm élt. 
S mig kereszt lesz, addig nincs baj. Kereszt nél­
kül tönkre megy. Ha segítünk rajta erőt és örö­
met nyer a kitartásra s hála fakad szivében, 
mert semmiből lett emberré, Ezt tudja és nem 
feledi.''

i A beküldés alkalmával megfelelő béllyeg- 
gel ellátott válaszborítékot is kell csatol­
ni. A bejelentés másolatát pedig 1941. 
szeptember hó 2-ig a Városi Közellátási 
Hivatalnak (városháza földszint 10.) kell 
átnyújtani.-

Iparos, kereskedő és talpbőrkereske- 
dő az általa beváltott és tovább nem adott 
utalványokat köteles megőrizni és az el­
lenőrző hatóságnak kívánatra felmutatni 
ha ezeket az utalványokat még a katonai 
közigazgatási hatóság állította ki.

Az elosztó talpbőr kereskedő köteles 
a beváltott piros szinü utalványokat a be­
váltást követő hónap nyolcadik napjáig a 
megállapított csoportosításban és kimuta­
tás kíséretében benyújtani.

Iparos és kereskedő köteles ezenkívül 
minden március, jumus, szeptember és de­
cember hónap utolsó napján a készletében 
levő, zöld szinü utalványok, valamint a láb 
belik mennyiségét a következő hónap 
nyolbadiík napjáig bejelenteni.

Az iparos és kereskedő köteles raktár 
könyVet vezetni. A raktárkönyv iveit ősz 
sze Kell fűzni és folytatólagos oldalszámo­
zással ellátni. A rakfárkönyvbe bejegyez­
ni csak tintával szabad. A raktárkönyvet 
minden hónap utolsó napján le kell zárni 
és a meglévő Részletet a megfelelő rovat­
ban fel kell tüntetni.

Minden iparos és kereskedő, aki bőr­
talpú Ilábbeli forgalombahozatalával fog­
lalkozik, köteles üzletében feltűnő helyen 
a zár I aló] felszabadított bőrtalpú lábbeli- 
fajták | jegyzékét kifüggeszteni, továbbá 
kötelei a készletében levő utalványköte- 
les lábbelieket az egyéb lábbeliektől elkü 
lönitve tárolni.

Bőrtalpú

l,:

Xxi
-

Egyes munkaadók, akik a Baross-szövetség 
tagjai és akik Zombor városában, a zombori, 
apatini—hódsági és kulai járásban laknak és 
inasokat igényeltek —■ a napokban megkapják 
okét. Megérkezik a Domokosok, Csaták, Küllők. 
Sárák stb.-ik első csoportja. Újabb igénylések 
— Gräff István tanítónak Zombor (Vitéz u. 19.) 
ielcntcndők be. A megnevezett területen kívül 
lakó munkaadók inas közvetítő ügyeit a zom- 
bori Baross-szövetség nem vállalja. Szerződési 
feltételek: a 4 éves tanoncidő ellenében gondos­
kodás rendes lakásról, ruházatról élelmezésről, 
mosásról, /ráz összes iskoláztatási-biztosítási, fel- 
szabaditási költségről és az ideutazás költségé­
nek fedezése.

A közeljövő feladata, hogy ugv a Székely­
föld, mint a Délvidék nagyobb városaiban köz- 
ponli gyűjtő illetve elosztó állomásokat 
ypzzenck, ahonnan állandóan küldenék és elhe­
lyeznék a szükséghez képest a székelv magvar 
fiukat. Ezeket a Közművelődési egyesületek ke­
retében kellene mielőbb életre hívni.

Most amikor lehet, fogjon össze szívvel és 
leiekkel a bácskai magvar, meg a szóki-lv — e 
kél kemény iskolát járt ncp a építsük "a szebb 
magyar jövőt. Mi, akik éveken át megkóstol­
tuk azoknak kenyerét, kikkel századokon át 
csak jót tettünk erőnk és tehetségünk szerint egv 
ui honfoglalást szeretnénk csinálni. Szeretnők 
hazánk minden kis zugát betölteni magyarral. 
Álljunk munkába! A 23 év alalt csak gond és 
gond volt a munka mellett. Az meggyötört min- 
clenkit. Most a gondtalanabb munka tegven erő- 
sebbé, acélosabbá és ha kell kegyetlenebbé ben- 
niinkel. A mai magvar szív nem az 1914 előtti.

Gräff István.
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^ ^ Kérjen ajánlatot. Alapítási éve: 1906

Sürgönyeim: „Vadhús" Budapest.
! Tel.: 137—144 és 133—340.

lábbelik, amelyek már nin­
csenek zár alatt és amelyek kiszolgáltatá­
sának éllenében utalványt adni vagy elfo­
gadni nem szabad, továbbá amelyeket be­
jelentésbe felvenni nem szabad, a követke 
zök: 1

mimdesi merasiYiségbezi mindenkor a legmaga­sabb napi ékE°02ä vásá­roltunka Vasúti küldemények a következő címre 
adandók fel: Magvar Élelmiszerszállitó és 
Áru kereskedelmi Rt., Magvar Vadkiviteli 
Vállalat Rt. részére és pedig darabárutételek 
gyorsamként: Budapest Ferencvárosi n.-u., a 
a vagpntételck fehéráruként: Budapest Duna- 

nart tnu. hűtőházi iparvágány.

1. férfi félcipő (39 számtól) lakkbőr, 
vászon, I müselyem, selyem, bársony, bro­
kát felsőrésszel.

2. férfi szandál, saru, vikend cipő (39 
számtói)j a box, lósevró, csikósevró, lótü­
kör, sevtó, sevrett felsőrésszel készültek 
kivétefé\|el.

3. /női regatta, sport és trofcőr félcipő 
(35 szántól) vászon, müselyem, selyem, 
bársony, brokát felsőrésszel.

4. női zárt és pántos, kivágott és kö­
röm félcipők (35 számtól) vászon, müse­
lyem, selyem, bársony, brokát, valamint 
kecgke és juhbőr felsőrésszel, a sevró, s@v 
rétit,» velcur és nubuk felsőrésszel készül­
tek kivételével.

5. n 
és saru 
zésü zsir
na, posztó, méltón, 
szőr felsőrésszel készültek kivételével.

6. gyermek, fiú és leányka magasszá- 
ru cipő 23-34 számig, vászon, müselyem, 
selyem-, bársony, brokát felsőrésszel.

XA száliltmányok érlékét az átvétel után 
azonnal kiegyenlítjük. Nagyobb tételek le­
kötése esetén különlegesen kedvező feltéte­

leket van módunkban nyújtani.

•I JáDtieii készítő iparosok és keres­
kedők ke le lesek készleteiket auguszt.

3i-ig keletemen!
A zár aló! feloldott és utalvány nélkül kapható lábbeli fajtákjfel

Mint már közöltük, a lábbeliforgalom
szabályozására vonatkozó rcndeletek 1941 
augusztus 16-áva] a visszafoglalt délvidé­
ki területen is hatályba léptek. E rendele­
téit végrehajtása során az alábbiakat kell 
figyelembe venni:

A visszafoglalt délvidéki területen ka 
tonai közigazgatási hatóság által kiállított 
utalványt lábbelire vagy annak fal-palásá­
ra,- fejelésére

csak a visszafoglalt délvidéki terüle­
ten és csak 1941. augusztus 31-ig bezá 
rólag szabad beváltani.
Az uj utalványokra kiállítást követő 

hónap utolsó napjáig szabad beváltani. A 
zöld szinü utalványt az ország egész terű 
létén, mjg a piros szintit Bács-Bodrog vár­
megye, valamint Baja, Szabadka, Újvidék 
és Zombor városok területén kölcsönösen 
be szabad váltani.

Felhívjuk .az érdekeltek figyelmét, 
hogy lábbeli igényibejelentő lapjukat

i tosan töltsék ki, mert 
azt nem veszik figyelembe. Ugyancsak a 
lábbeli igénybejelentő lapon az e célra 
megállapított rovatban az igénylőnek azt 
is fel kell tüntetnie, hogy vásárlási könyv 
re eddig hány pár utalványmentes lábbe­
lit vásárolt. A helyi hatóság ezen adat va­
lódiságát ellenőrzi és esetleg a felet a vá­
sárlási könyv bemutatására kötelezi. f 

Iparos vagy kereskedő, iparosnál az 
1941 évi október hó

ellenkező esetben

ói estélycipő, szandál, szandáléit 
135 számtó1!) a box növényi' cser- 
os és darabéi bőr, valamint hali* 

nemez, düftin, teve-

1. napjáig csak az 
1941 évi (junius hó 1. napja előtt, az 1941, 
év november hó , napjáig pedig csak az 
1941. év szeptember hó 1. napja előtt az 
ország területén polgári hatóság által bár 
hol kiállított zöldiszinü 'utalványt válthat

7. gyermek, fiú és leányka félcipő 
23—38 számig, vászon, müselyem, selyem 
bársony, brokát felsőrésszel, valamint kecs 
kexés juhbőr felsőrésszel, a sevró, sevrett, 

lcmr és nuibuik felsőrésszel készültek ki*
4 -

vebe. vételével,
Az ellenőrzés joghatályos gyakorlása 

érdekében minden
iparos és kereskedő aki lábbeli készí­
téssel vagy forgalombahozatalával fog 
lajkozik, köteles 1941 évi augusztus

8. gyermek, fiú és leánykaszandál, 
szandálét! és saru bármilyen felsőrésszé!.

9. mindenféle papucs, becskor, tutyi 
bármilyen felsőrésszel,pon-

: N
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marti0' a*12.2.1^?0 nubuk és velőm borjú, 
marha és lobor, valamint lakk-bőr és disz- 
nobor, továbbá kecske és juhbőr felsőrész

feis5réKMi kés* 

továbbá háZÍCÍPÖk textil felsőrésszel,

)<•

fprfiiJ — Weértve a fehérbetétest is) 
férfi felcip° (39 számtól) nu-buk és velour
részel3 kolIodiumos és egyéb lóbőr felső

sőrésszefrfÍ félCÍpÖ (39 számtól) düftin fej-

3. lukacsos férfi szandál, saru és vi- 
kendcipő (39 számtól) box, lósevró, csi- 
kosevro, lotükör, sevró, sevrett felsőrész- 
szel.

/1

/
'ji

0
*4. fehér és színes (ide nem értve a 

barnát és feketét) női regatta, sport és 
trotör félcipő (35 számtól) nubuk és velo­
ur, továbbá kolIodiumos és egyéb lóbőr 
felsőrésszel,

5. női regatta, sport és trotör félcipő 
(35 számtól) düftin felsőrésszel,.

6. fehér és színes (ide nem értve a bar 
nát és feketét) női zárt és pántos kivágott 
és korom félcipő (35 számtól) nubuk és ve 
lour, továbbá kolIodiumos és egyéb lóbőr, 
sevró, sevrett , felsőrésszel, végül lakkbőr

■ felsőrésszel és pedig az utóbbi színre !va- 
ló tekintet nélkül,

7. arany és ezüst női zárt és pánitos, 
kivágott és köröm félcipő (35 számtól)

. sevró felsőrésszel,
8. női zárt és pántos, kivágott és kö­

röm félcipő (35 számtól) düftin felsőrész­
szel.

SIEMENS
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m w99. női estélyi cipő, szandál, szan-daíet-t 
és saru (35 számtól) box, növényi cserzé- 

-SÜ zsíros és durábel, valamint halina, ppsz 
tó, méltón, nemez, düftin, teveszőr felső­
résszel. ■

5U

i
10 fehér (ideértve a fehérbetétestj is) 

• : gyermek- , fiú-, és leányka magasszáni ci 
pő 23-34 számig nubuk és velour, továbbá 
kolIodiumos és egyéb lóbőr felsőrésszel.

11. fehér és színes (ide nem értvé a 
barnát és feketét) gyermek-, fiú- és leány­
ka félcipő 23-38 számig nubuk és velóur, 
továbbá kollodiuínos és egyéb lóbőr, sev­
ró, sevrett felsőrésszel.

12. arany és ezüst gyermek, fiú- és

leányka félcipő 23-38 számig sevró felső­
résszel, A Vöröskereszt a Németor­

szágban lévő hadifoglyok 
hazabocsátásáért

13. gyermek-, fiú- és leányka félcipő 
23-38 számig düftin felsőrésszel,

14. házicipő kolIodiumos és egyéb ló­
bőr, továbbá sevrett felsőrésszel,

15. kecske és juhbőr felsőrésszel ci­
pők a sevró, sevrett, velour és nubuk fel 
sőrésszel készültek kivételével.

■

A. Magyar Vörös Kereszt Egylet sok­
oldalú áldásos munkásságát kiterjeszti 
most a Németországban levő hadifoglyok 
hazabocsájtása érdekében is, és meg fog­
ja tenni a szükséges lépéseket, hogy a Vö 
rös Keresz-t jegyzékébe felvett hadifog­
lyok mielőbb hazakerüljenek.

Felhívja ezért az érdekelteket, hogy 
az J941 évi augusztus hó 10-ig még haza 
nem tért és német hadifogságban levő volt- 
jugoszláv hadseregbeli hadifoglyok pon­
tos adatait jelentsék be a Vörös Kereszt 
Egylet zomíbori választmányánál, illetve 
jelenlegi elnökénél: ,dr. Müller János ügy­
védié (Zrínyi utca 11) munkanapokon reg 
gél 8-tól 12-ig és d. u. 3 órától 6 óráig. A 
bejelentéshez a következő adatok szüksé 
gesek: A hadifogoly neve, születési helye 
és éve, nemzetisége, édes anyja neve, a 
hadifogolytábor pontos megjelölése, 

ros közellátási kormánybiztosának dr. Deák Az adatok összegyűjtése f. évi augusi 
Leó főispánt nevezték ki;

Apátiul Fembach Péter dr. főispánt Új­
vidék, dr. Reöck Andor főispánt Szabadka 
város közellátási kormánybiztosává nevez- nak. 
lék ki.

Vigyázz Cf CÍtT36*€£ \ a legszebben és a legszakszferübben fest, tisztit

HÜSVÉTH LAJOS
Első délvidéki kelmefestő és vegytisztító intézet, Zombor, Deák Ferenc krt. 20

a Karmelita templommal szemben
Alapítva 1824-ben Vigyázz a címre!

1

Deák Leó főispánt nevezték ki Bács-Bodrog 
vármegye és Zombor város közellátási 

kormánybiztosává

í

Budapest, augusztus 23.
A minisztérium dr. Kászonyi Richárd 

Volt bajai főispánt felmentette Bács-Bodrog 
megyei közellátási kormánybiztosi teendői 
alól. A visszatért Délvidékkel megnagyobbo­
dott Bács Bodrog vármegye és Zombor vá-

tus hó végéig fart, mért 'szeptember ele­
jén küldi ki a jegyzéket a Maoyar Vörös 
Kereszt Egylet az illetékes német hatóság

Az érdekelteknek ■ ugyanakkor alkal­
muk nyílik a Vörös Kereszt Egyletbe ta­
gul beiratkozni é§ a tagdijat nyugta elle­
nében lefizetni.

í

A zombor! munkapiac helyzete .iBMunkát keres IOO, munkát kaphat 24 munkás

Sokszorosító ipar 
Szálloda, vendéglő és kavéház 
Magántisztviselő 
Kereskedelmi alkalmazott 
Gyári segédmunkás 
Napszámos
Háztartási alkalmazottak

MUNKÁT KAPHAT:
Az élelmezési iparban 1 férfi, a szál­

lodás, vendéglős és kávéházi iparban 2 
nő, az őstermelésnél 9 férfi és a háztartá­
sokban mint háztartásbeli alkalmazott 12

1iyyulladteyy román autóbusz 
halott, 30 súlyos sebesült

Az állami munkaközvetítő hivatal zom 
bori kirendeltségének augusztus 22-i jelen 
tése szerint Zomborban munkát keres 100 
mig munkát kaphat 24 munkás.

A munkakeresők foglalkozási csopor­
tokként-1' a következőképen oszlanak meg:

1 'Ü
1
1
1:

Bukarestből jelentik: A Bukarest—Ca- 
racal vonalon szerencsétlenség történt. 
Az itt közlekedő autóbuszra felvettek egy 
gyúlékony savval töltött palackot, amely 
mehet közben összetörött, tartalma pedig 
kifolyt és meggyulladt. Az egész társas- - 
gépkocsi lángra! óbb a n-t és mind a 36 uta­
sa súlyos égési sebeket szenvedett. A sé­
rültek közül eddig hatan haltak meg bor­
zalmas kínok között.

í-
5 9

45i
Férfi Nő

Vas é$ fém ipar 
Gép-eszköz és műszer ipar 
Fa és csont ipar 
Fonó-szövő és kárpitos ipar 
Ruházati ipar 
Élelmezési ipar

1
nő.
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jTüz Zotoborban. Pénteken tűz ütött k' 

Brbakl^Y hentesmester Alkonyat utca 1. 
szám alatti házában. A tűz a husfüstölőben 
keletkezett olymódon, hogy egy nagyobb 
darab szalonna a tűzre esett és kigyulladt 
A tűz mintegy 250 kg. húst tett hasznave­
hetetlenné és az épületben is károkat oko 
zott. A tűzoltóság kivonult és gyors be­
avatkozással meggátolta a tűz tovaterje­
dését. A kár mintegy 900 pengő.

jr
»LEÄ« kozmetika Zombor 

Széchényi körút 10hírek
OQOQOOOO

Modern intézmény, hol minden szénséghi- 
bát a legelhanvagoltabbat is 1000,n-os eredménv- 
nvel eltávolítanak.

A fejlődők korában lévők pattanásait és 
mitesszereit, mely szépséghiba annyira elkese- 
iiti a fiatalokat, aránylag rövid időn belül él­
távolit iuk.

Azonkívül: szeplőket és foltokat pár napon 
belül, úgyszintén fölösleges szőrszálakat és sze­
mölcsöket véglegesen és nyom nélkül, valamint 
megakadályozzuk kezelésünkkel a haj korpáso- 
dását és a hajhullást. Megelőzzük a ráncok ke­
letkezését és korrigáljuk a már meglévőket. E 
célból végzünk masszázst, különböző gyümölcs 
pakolásokkal. Vállalunk tanítványokat a mo­
dern kozmetika kiképzésére. Vidékieknek leve­
leikre 24 órán belül válaszolunk, ha megcíme­
zett és bélyeggel ellátott borítékot mellékelnek.

Válasz jeligés levelekre: A munka nemesit 
Militisc A munka nemesit mondja ön. Szerin­
tem a munka mindent pótol. A munka teszi a 
nőt emberré, minden vágyát az elismerés utáni 
sóvárgását, a munka elégíti ki. Ha dolgozunk, 
egyéni életet élhetünk, megszerezhetjük anyagi 
jés emberi függetlenségünket, elérjük önállólá- 
gunk lehetőségét, és Így az önbizalom és öntu­
dat legíokozottabb mértéke fejlődhet ki ben­
nünk. Bármely iparhoz fantáziára is van szük­
ségünk. mert enélkül sablonos munkát végez­
hetünk csak. Egyébként vállalunk tanítványo­
kat. Erre vonatkozólag közelebbit személyesen. 
Kérem keressen föl bennünket.

Mindannyinak: A modern kozmetika tudo­
mányos alapon nyugszik, a hozzáértők az arc­
bőr különböző elváltozásait tudatosan kezelik, 
éspedig eredménnyel, aminek alapja az egyéni 
kezelés. A "kezelés közben kiadott szerek hasz­
nálata is azért eredményes, mert minden eset­
ben megfelelnek az arcbőr összetételének. Ki­
váló speciális szépítő szereinket ajánljuk: Szep- 
lők és foltok éltén egyetlen biztos eljárás a hám­
lasztó vízzel pár napos kúra' után tökéletes tisz­
ta szép arcbőrt nyernek. P. 14.5, kisebb 9.5. Pat­
tanások és mitesszerek ellen ajánljuk, az f-es és 
a 11-es szánni vizeinket, hatásuk csudálatos. 
Aránylag rövid időn belül elmúlnak a pattaná­
sok és a mitesszerek is és tiszta szón, arcbőrt 
nyernek. P. 9.5, kisebb 7.5 P. Ránctalaniló és 
korrigáló krémjeink hatásukban fölülmulhatat- 
lanok. Hormon krém 7.5. kisebb 5. P. Aviva ti, 
kisebb 5.5 Kitty regenerátorunk, már egyszeri 
használat után visszaadja az őszhaj természetes 
színét P. 9 — A szerek mindegyikéhez pontos 
utasítást mellékelünk, amit kérünk betartani és 
az eredményért 100°/o-os garanciát vállalunk. 
Intézetünk 1926 óta fennáll, a szerek világkiál­
lításon arany éremmel lettek kitüntetve, A sze­
reket utánvéttel küldjük, postát nem számítunk.
„LEA" KOZMETIKA, Zombor Széchenyi krt. 10.

Magyar hősök
1914. augusztus 23.

Nagy Lajos volt kassai 12. közös huszárez­
redben szakaszvezető és Várady Károly tize­
des gyors, halározott megítélő képességükkel 
és bátor magatartásukkal tűntek ki e napon a 
Sereth menti Budzanownál.

Századuk mint hírszerző különítmény Bud- 
zanowra rendelve, azt a parancsot kapta, hogy 
a falut kettészelő Sereth íaliidját szálljak meg 
és tartsak. Az ellenség süni hullámokban nyo­
mulva előre, tüzérségével oly hevesen lőtte a 
hidat, hogy huszárjaink kénytelenek Voltak, a 
visszavonulásra gondolni. Visszavonulásukat 
biztosítandó a híd padlóit felszedték és a legerő­
sebb ellenséges tűzben a vízbe dobálták. A- hi­
dat Is használhatatlanná tették. Dolgukat vé­
gezve, lóra kaptak és állandó tűzben, minden 
veszteség nélkül visszavonultak.

Mint az ezred első kitüntetésre érdemes vi­
tézei, példás magatartásuk jutalmául mindket­
ten a kis ezüst vitézségi érmet kapták.

a
■- r

Arató-bál Mohojon. Mohóiról jelentik: 
A rroholi polgári-ifjúság Szent István nap 
ján jólsikerült arató-bálat rendezett a Ko­
csis félje vendéglőben. Az arató táncokat 
a következő magyarruhás párok táncol­
ták: Hambalkó Katóka—Oláh András, Bor 
Teri <e—Szőke Lajos, Nagy Piroska—Bor 
Ferenc, Ambrus Ilonka—Bóka Mihály, 
Nagy Juliska—Bóka István, Hunyicska 
Mariska—-dsicsmam Péter, Gányó Bözsike 
—Sihka Lajos, Sinka Juliska—Tóth József 
Kiss Matindka—Nagy Sándor és Ábrahám 
Margitka—KqVács Antal. Bálanya Komlós 
Matildka vojt

'

.

Rrendezte Bor Béla.

Amíg Oh alszik i
a Darmol dolgozik. Éjjeli nyugalmát nem 

í zavarja és mégis estétől reggelre jól 
n és biztosan hat Fájdalom nélkül hajt. 
r könnyű és teljes ürülést idéz elő. Ezért 
J kellemes hatású . 

hashajtószer a

A Krasnik környéki Stany-i ütközetben kü­
lönösen kitüntették magukat e napon volt ko­
máromi 19. vadász zászlóaljban:

Somogyi Károly e tiszthelyettes, aki szaka­
sza élén félelmet nem ismerő harci lendülettel 
vezette szakaszát sikeres rohamra az. oroszok el­
len, miközben súlyos sebet kapott.

Hitzinger Béla fővadász nagy bátorságával 
párosult körültekintő magatartásával vált ki tár­
sai közül. Az orosz túlerővel szemben szívósan 
védte és tartótra állását, de mikor szakaszát már 
az, elíogatás veszélye fenyegette, bátorító sza­
vaival lelket öntve legénységébe, sikerült an­
nak legnagyobb részét á biztos fogságbajutás- 
hól kimentenie. I

Kocsis Boldizsár alvadász, mint a hírszerző 
különítmény oldalvédje, szakaszának jól veze­
tett oldalozó füzével az ellenség előretörését 
megállította s igv a különítmény veszteségnél- 
küli visszavonulását biztosította.

Mindhárman bátor kötelesség tudástól átha­
tott magatartásukért a bronz vitézségi érmet 
kapták.

A Lakberendezési Vásár igazolványai
amelyek félári utazásra jogosítanak, Zo-m- 
borbam a Baross Szövetség irodájában 
(Bezdáni ut 7) és Sztrilich Sándor drogéri- 
jában (Kossuth Lajos utca 16) alatt kapha­
tók. .i1

Nászút a halálba. Tragikusan gyors 
végét ért Worms városában a napokban 
egy fiatal pár házassága. A fiatal asszony 
még az gsküvő napján özveggyé vált. Az 
uj házasok csónakon ‘indultak nászúira a 
Rajnán, de a csónak nemsokára egy ör­
vénynél felborult. A fiatalasszonynak sike 
rült kiúszni á partra, de férjé szivszélhü- 
dést kapott! és a hullámokba veszett.

Falbontó betörők garázdálkodtak Adán.
Tegnap éjszaka ismeretlen téttesek kibon 
tottak Fischer Mihály gazdálkodó tanyája 
nak falát. A gzadálkodó felébredt, megri- 
asZtbtta a betörőket, mire azok elmenekül 
tek. 
törő
szes zsákjait, Kaszap János tanyájáról pe­
dig tojást loptak.

Romániában minden kommunista me­
rényletért kivégeznek 20 zsidó és 5 más 
kommunistát. Bukarestből jelentik: Hiva­
talosan közük, hogy a belügyminisztérium 
minden olyan kommunista merényletért, 
amelynek tettesét nem sikerül elfogni, ki- 
.végeztet 20 zsidó és 5 más kommunistát.

!

o

Reggel vették csak észre, hogy a be- 
k elvitték a szövetkezeti malom ösz-

I OTI ügyeletes orvosa: Dr. Kuczi János, 
Csihás Benő utca 12.

ügyeletes gyógyszertár: Arany-kereszt, 
Deák Ferenc körút.

1
.
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—:o:— Siemens rádió a magyar piacon. Ismeretes 
tény, hogy az elektrotechnika ' tudományát a 
Siemens világcég fejlesztette naggyá. Siemens 
hírneve a rádiógyártás terén is fogalom! A Ma­
gyar Siemens Schuckert Müvek Villamossági 
R. T., a budapesti gyárában készített közismer­
ten elsőrendű minőségű rádiókészülékeit ezen­
túl saját neve alatt, vagyis „Siemens Rádió" 
márkajelzéssel hozza forgalomba.

Tűz egy őrszállási tanyán. . Pótz Má-' 
tyás őrszállási gazdálkodó tanyáján tűz 
pusztított és elégett 300 kereszt buzaszal- 
rna. A tűz keletkezésének oka ismeretlen.

Beszüntette működését Bácsíöldváron 
a napközi otthon. Azoknak, akik segélyez 
ték az otthont, ezúton mond köszönetét a 
vezetőség.

Zsidónegyedeket létesítenek a marok­
kói városokban. Vichybő] jelentik: Fran- 
ciarMarokkó főbiztosa jevesiatot tett a 
szultánnak, hogy a városokban létesítse­
nek külön zsidó-negyedeket.

A moholi iparosok Szent István nap­
ján ünnepélyes külsőségek között szentel­
ték fel zászlójukat. A zászlóanya, Skrinyár 
Piroska volt. Délben a Varga féle vendég 
lobén bankettet tartottak.

Szent István nap Adán. Ada magyar­
sága is nagy fénnyel ünnepelte meg Szent 
István napját. Reggel zenés ébresztő volt, 
délelőtt minden templomban. misét tartot­
tak. Utána ünnepély volt. Reviczki Gyula 
költeményét Polyvás István szavalta. Fe­
jér Ferenc ünnepi beszédet tartott -Bálizs 
Máté szavalata után a zenekar játszott.

I

I- Az ebéd 
félvágott,

N É B L JÓ Z S E F

és vacsora csak ugv ió, ha a hús, 
szalonna és mindennemű hentes­

áru

hentesmestertől való.
«,

b:
Délvidéken rendezték az orvoskérdést

A visszafoglalt délvidéki területeken ren­
dezték az orvoskérdést. A délvidéki terü­
leten lakó orvosok, továbbá azok az orvo 
sok, akik április 11. után Mágyarország te 
rületére költöztek, tartoznak egy felvételi 
bizottság előtt jelentkezni, amely a kama­
rai felvételről dönt. -Október! 16-ig kell kér 
ni a kaptárába való felvételt. Az orvoska­
mara Bács-Bodrog vármegye részére Ujvi 
déken fog működni. Az orvoskamarai tag 
felvételek során egyelőre nem alkalmaz­
zák a isidótőrvény korlátózó rendelkezé­
seit.

,
Halájrataposott a tehén egy tizgyer- 

mekes anyát. Tragikus szerencsétlenség 
történt Toponár községben. Kovács László 
harangozó felesége a faluban haladt a gya 
lógj árón. Éppen akkor hajtotta a csordás 
a teheneket végig a falun. Az egyik tehén 
a csordából kivált, felszaládt a gyalogjá­
róra, fellökte Kovácsnét és rátaposotit. A 
szerencsétlen asszonyt beszállították a ka 
posvári kórházba, ahol belehalt sérülései­
be. Kovács Lászfóné 10 gyermek anyja 
volt, legkisebb gyermeke 3 hónapos.

íj
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Szelvény
díjtalan tanács adásra
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Az Őszi Lakberendezési és Háztartási vásár 
igazolványai PÁLMAI, „KORZ Ó" dohánv- 

tőzsdében kanhatók. ,
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~ «n*>- §Zsúfolt ház tapsolta végig a 
Huszárkisasszong főpróbáját
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:A zomibori Katolikus Legényegylet 

műkedvelő együttese pénteken este a hon 
. védség, rendőrség, csendőrség és pénzügy 
őrség tagjai számára díjmentes, élőadás- 
szerü főpróbán mutatta be a Huszárkisasz- 
szony című zenés vígjátékot. A Városi 
Színházban nem volt egyetlen talpalatnyi 
férő hely sem az előadás alatt. A zsúfolt- 
ház minden túlzás nélkül szólva végigtap­
solta az előadást.

A közönségnek nagyon tetszett a »Hu
szárkisasszony».
A darabot — mint már jelentestük — 

három előadásban mutatják be. Szomba­
ton este fél kilenckor, vasárnap délután 
fél négykor és este fél kilenckor.

A népszerű zenés vígjáték szerepeit 
a következők alakítják:

Csácsi Béla, Zahorai Manci, Schiill 
Kató, Zsulyevits Antal, Mendlcr József, 
Balogh Mariska, Pastrovits Gyula, Zidáre- 
yits Mihály, Luxeder Imre, Willis Antal, 
Buzik István, Türr Margitka, Flossberger 
Ica, Berkó János, Flamman József, Kovács 
András, Ifj. Flossberger István, Móré Já­
nos, Kiss Ferenc és Budknac István. Ren­
dező , Vidákovich József, a táncokat Fell­
ner László tánctanár, az énekeket pedig 
Kiss János zenetanár tanította be. Jegyek 
elővételben Bognicsár drogériában kap­
hatók.
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sósborszeszt
iEl sem tudja képzelni, hogy hányszor 

és hányféle esetben lesz hálás ezért a jó 
tanácsért. A

•a,
■I 11

AHA sósborszeszDl
biztos hatású első segítség számos alka­
lommal. Közismert és világszerte népsze­
rű, mint bedörzsölő szer. Pompás torok öb­
lítő, fertőtlenítő szer, szájvíz. Belsőleg, cu­
korra cseppentve, mint felfrissítő, íájda- 
lomenyhitő készítmény j; borogatásokhoz, 

I mint hűsítő, csillapító szer; orrba szip­
pantva, vagy szájon át belélegezve, 

frissítő, felüditő, vérkeringést fokozó szer 
fejti ki sokoldalú, de mindig bevált hatását.

Mindenütt kapható.

,í
M

A- »Falurossza» Mohojon. Mohóiról je 
lentik: A műkedvelőik Szent István napján 
jplsikerűlt mükedvelőelőadást rendeztek- 
A műkedvelők a Falurossza cimü népszín­
művet mutatták be telt ház előtt a közön­
ség sűrű tetszésnyilvánítása mellett. A 
szerepeket a következők alakították: Sza­
bó Gábor, Patyi Bálintné, Czapár Piriké 
Czvitko Cilik a, Imhof Veronka, Nagy Győ 
ző, Patyi Bálint, Lakatos József Gajdos 
István, Sánthá Lajos, Madarász András 
Barfusz Vilmos és Szabó István. Ének és 
láncszámokat Tucakov Karola, Tóth Juci- 
kja, Cyitko Cilka, Czapár Piriké, Gajdos 
Vera, Bozsoki Rózsika, Lakatos Rózsika és 
Imhof Veronka mutatták be. Rendezte 
Nagy Győző, . , i -

Műsoros est örgzálfáson. Szent István 
napján előadást rendeztek az őrszállási 
műkedvelők. A műsoron énekszámok, sza 
valatok és cgyfelvonásosok szerepeltek. 
Balogh István énekszámaival aratott nagy 
sikert. Szavaltak: Ékes Erika, Szalay Hon 
ka, Horváth Veronka, Le tikó Teruska, ének 
számo-kikal Drobina Rozika aratott sikert. 
Az egyfelvonásosokbaii szerepeltek: Fra- 
nyó János, Krizsák Annuska, Krizsák Jó­
zsef, Trenka Juliska, Illés Teruska, Klucs- 
kn Antal, Letlkó Teruska és Szalay Ilonka 
A műsort szeptember 7-én megismétlik 
székelytelepen.

-
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Súlyos szerencsétlenség 
Gomboson

■

1f
Súlyos szerencsétlenség történt teg­

nap azt épülő gombosi hídnál. A szeren­
csétlenségnek két cölöpverő munkás az 
áldozata, akiket behoztak a zomibori kór­
házba. ,

Cölöpverés közben a cölöpverő a víz­
be csúszott és az egyik vasmacskát kel­
lett leéreszteni utána. Á vasmacska fejbe* 
sújtottá Mi esik Istvánt, j aki eszméletlenül, 
véres fővel hullott a vízbe. A hullámok­
ból az utolsó pillanatban kimentették. Ál­
lapota nem túlságosan ^ulyos.

A másik sérült Petrovics József mun­
kás, aki csak könnyebben sebesült meg.
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Forróvizes fazékba esett és megfőtt 
egy kisleány. Tiszaiökön Eszhyék Gábor 3 
éves leánygyermeke ; beleesett a földre 
tett forróvizzel telt fazékba és a szó szo­
ros értelmében megfőtt. A halálos gyer- 
mekszerencsétilenség ügyében a vizsgálat 
megindult.

Tűz egy zimonyi repülőgépgyárban. 
Eszékről jelenti a Bud.j Tud.: A zimonyi 
»Zmaj repülőgépgyárban éjszaka tűz tá­
madt. A tűzoltók éberségének és megfeszi 
tett munkájának köszötihető, hogy a tüzet 
hamarosan sikerült lokalizálni. A tűz oká­
nak kiderítésére vizsigálat indult.

Internálták a bolsevisták győzelméért 
remegő Singert. Nagykanizsáról jelentik: 
A backai főszolgabíró internálta Singer 
Imre nagykapornál zsidót, aki többek előtt 
némzefgyalázó kijelentéseket tett és a bol 
sevisták győzelmét khfánta.

A hódsági németség vezetői 
a főszolgabírónál

:

I
■

IliKaptuk és adjuk a következő levelet:
»Igen tisztelt Szerkesztő Ur!
Becses lapjának í. évi 19-i. szá­

mában »A hódsági németség vezetői a fő­
szolgabírónál» cimü közleményével kap­
csolatban meg kell jegyeznem, hogy a Bel 
ügyminiszter Ur a hódsági járás főszolga^ 
bírójává Mull] Imre zsablyai lakost neyez 
te ki mig engem, mint kinevezett szolga- 
birót, az Alispán Ur csak a hivatal átvéte­
lére és ideiglenes vezetésére rendelt ki.

Szívességéért fogadja hálás köszöne- 
temet.

Kiváló tisztelettel 
Major Károly 
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Somborban szervezik meg a 
vármegyei mentőszolgálatot

Az Országos Mentőegvesületek elnö­
ke, Runyai Zsoldos: Béla dir. Gömör vár­
megye főispánja és Littké^Dezső ügyveze­
tő igazgató szombaton Zomborban tartóz­
kodott abból a célból, hogy előkészítse és

megszervezze Bács.Bodrog vármegye 
mentőszolgálatát.

. A tárgyalások vitéz Bajsay Ernő. dr. alis­
pán jelenlétében folytak le és abba bevon 
ták Jonák Ernő főfelügyelőt, a zombori 
tűzoltóság parancsnokát is.

Eddig nemcsak Zombrban, de az egész. 
Bácska területén balkáni állapotok ural­
kodtak ezen a téren. Zomborban lovak ál­
tal vontatott ládaformáju kodsi szolgálta 
a mentőkocsi célját. Távolabb eső helyre 

■ azonban már nem lehetett, ezzel a kocsi­
val kivonulni, s így nem is teljesítette ez 
a kocsi azt a feladatot, amelyre hivatva 
volt. A. szervezet sem volt tökéletes-

A mentőszolgálatot most úgy szerve­
zik meg, hogy azt a tűzoltóság látja el. 
Nemcsak Zombor, de az egész vármegye 
mentőszervezeteinek itt volna, a központ­
ja. Zombcrból indulnának , ki a mént ők o- 
rsik, ha szerencsétlenség történne valahol 
a környéken.

A központi zombori szervezet két mo 
dem mentőautót kapna. A szolgálatra be­
osztottak között

nagy százalékban alkalmaznának tűz­
oltókat is, s emjatt szükségesnek mu 
tatkozna a tűzoltók létszámának eme­
lése. j i
A sze'vezet kiépítéséhez és a zombo­

ri mentőál omás felépítéséhez a város is 
hozzájárulna kisebb összeggel.

A tárgyalások már befejeződtek és a 
szép terv a közeljövőben megvalósul.

PÁLYÁZAT.

A Baross Szövetség Zombor és Vidé­
ke Fiókja pályázatot hirdet eov titkári ál- 

. Feltételek a következők:
1. Magyar nemzetiség, igazolt őske- 

r esz tény származás.
2. Középiskolai végzettség, lehetőleg 

é i. felsőkereskedelmi iskola. Német nyelv
morét, lehetőleg magyar gyorsírás és 

gyakorlott gépírás. A könyvvitel és ügy­
vezetés ismerete.

3. Csak férfi pályázhat 35. évig bezá­
rólag.

4. A pályázat határideje 1941. szep­
temberi.

Kérjük a pálvázókat, hogy saját kezű­
it? megirt kérvényüket, fizetési igényük 
megjelölésével, a kívánt okmányok csato­
lásával küldjék el itteni fiókunk elnöksé­
géhez. (Szt István ut 7.1

Baross Szövetség Zombor és Vidéke 
Fiókja.

Mindenkinek biztos meeélhelést nyújt
61 HARISNYASZEM 

FELSZEDŐGÉP
Világszabadalom V. Szerit István körút 13 
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Ml minden neszliheiö a rizsa

szirmából?

8
1941. AUGUSZTUS 23.

asszonyok TRAKTOROK. MOTOROK, 
CSÉPLŐGÉPEK, HERÉFEJTŐK. 
GŐZGÉPEK,
EKÉK. BORONÁK
és egyéb gazdasági és Ipari gépek

Vétele és eladása 
Csereüzletek

Simon Gyula Budapest

Iroda: Pozsonyi ut 52.
Raktár: Váci ut 116.

A legtöbb kertben csak gyönyörködtet 
rozsa. Nyílik, illatozik, aztán lehull a szirma, 
anélkül, hogy valami hasznát vennők,, pedig a 
rózsa szirmát is igen előnyösen lehetne felhasz­
nálni. Bulgáriában, mint ismeretes,.nagyon drá­
ga olajat sajtolnak a rózsa szirmaiból. Ott olaj- 
ütésre nagyon sok rózsát kell leszüretelni, mert 
egy kilogram rózsaolajhoz négyezer kilogram 
rózsasziromra van szükség. Rózsaolajat azon­
ban csak különleges rózsa ad. Ezt a rózsafajtát 
más országokban is akarták megtelepiteni, nagy 
szerűen virágzik is ez a rózsafajta, de szirmá­
nak olaja, illetve aromája meg sem közelíti a 
bolgár rózsáét. Ha a nálunk honos rózsafajok 
szirmából nem is lehet elsőrendű rózsaolajat 
sajtolni, de a szirmokat azért ne hagyjuk elpusz­
tulni, mert iz, szörp, likőr, hűsítő ital készíthető 
belőlük.

Rózsalekvárt úgy készíthetünk, hogy az 
erős illatú rózsaszirmok külső, kissé megfony- 
nyadt szélét levágjuk, a sziromlevelek belső ré­
szét pedig megmérjük és ugyanolyan súlyú tö­
rött cukorral tálban, fakanállal mindaddig dör­
zsöljük mig sziromlevelei szétfoszlanak. Akkor 
kevés vizet öntünk hozzá, majd citromlevet 
pegtetünk beléje és cseréplábasban addig főz­
zük, aipig elég sürü lesz. Ezután üvegekbe önt­
jük, lekötözzük, sőt biztonság kedvéért ki is 
gőzölhetjük.

A rózsaszörp úgy készül, hogy 50 illatos ró­
zsafejet teszünk egy kétliteres kőedénybe. Egy 
gram borkősavat hintünk a levelekre, majd viz- 
zel töltjük meg az edényt és igy 24 óráig állni 
hagyjuk. Ekkor a leveles folyadékot kendőn át­
szűrjük és az igy kapott levet ugyanolyan súlyú 
törtcukorral hirtelen szirupsürüségüre főzzük, 
majd üvegekbe töltjük és lekötjük. A kigőzö- 
lést mellőzhetjük, de ebben az esetben legalább 
két óráig kell az, átszűrt cukros levet kevefni, 
hogy megsürüsödjék. Az igy készített szörpöt 
azonban nem tanávfos ledugaszolni, hanem 
csak vászonnál lekötni. A rózsaszörp különösen 
akkor finom, ha néhány csepp puncseszenciát 
teszünk hozzá.

A rózsalikőr úgy készítendő, hogy a frissen 
szedett mégpedig illatos és piros szinü — ró- 
zsiszirmokat keskeny szájú üvegbe dugjuk, az 
üveget finom pálinkával feltöltjük és három­
négy hétig a napon hagyjuk. Ezután a folyadé­
kot sürüszövésü lenvásznon átszűrjük, hideg 
cukorszörppel összekeverjük és jól bedugaszol­
va elrakjuk. Körülbelül igy készül az üdítő ró­
zsaital, a rózsalimonádé is, azzal a különbség­
gel, hogy pálinka helyett borecettel töltjük meg 
az üvegeket s a folyadékot szintén a napon ér­
leljük, majd három-négy, esetleg öt hét múlva 
leszűrjük és üvegekbe töltjük. Egy pohár vízben 
egy kávéskanál rózsalimonádé, ha azt cukorral 
kissé megédesítjük, rendkívül üdítő és kellemes 
izü italt ad.

lön-külön főzött lekvárokat végül összefőzni. 
Megfelel a körte, alma, szilva, esetleg sütőtök 
és murok (sárgarépa) is szaporitónak. Szőlőlek- 
várfőzésrtél a szőlőmagot né törjük ősszé, mert 
ettől kesernyés izt kap a lekvár. A lekvárt la­
pos falapáttal keverjük s az odaégés ellen foly­
ton mozgassuk az edény fenekén, oldalán, 
bályozott lassú tüzelésnél. A kifőzött lekvárt 
edénybe, tesszük, ha lehűlt és teteje megkemé­
nyedett, lekötözzük és hűvös helyen tartjuk el­
fogyasztásig.

a

vénült növény fás, Ízetlen és rágós ételt ad. 
Frissen gyalulva, kézzel nem érintve, besózás 
nélkül igen erősen sósvizben abároljuk a gya­
lult tököt, de felfőzés után, mielőtt meglágyul­
na (2—3 fjére), kikanalazzuk szűrő fakanállal, 
lecsurgatjuk róla a vizet és ritka szövésű, ki- 
feszitett abroszfélén szétteregetjük, árnyékos, 
szellős helyiségben, úgyhogy alatta és fölötte 
járhasson a levegő. A sósvizben felfőzött (abá- ^

. «SY -ká,, hogy , kü,6„b6z6 be,!' ÄtS
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daraion osszedarálunk. A csutkájától és magvá- 
tól megtisztított gyümölcsfélék darálása nagyon 
gyorsan megy és igy ércizt nem kahpat. Amint 
kész a darálás, lószőrszitán áttörjük, aztán tisz­
ta zománcos edényben félóráig főzzük. Ekkor 
a szőlőt szintén áttörjük lószőrszitán és úgy hi- -y 
degen, felfőzés nélkül hozzáöntjük a kevert gyü­
mölcslekvárhoz és újra főzzük, amig elérte 
szükséges lekvár keménységét. Az édesités ará­
nya a következő: édesebb lekvárhoz 2 kiló ve­
gyes gyümölcs darája, 1 kiló szőlő. Rendes édes 
ségü lekvárhoz 3 kiló yegyes gyümölcs darájá­
hoz 1 kiló szőlő. A vidéki jó gazdasszony taná­
csát készséggel közöljük, de hosszú éves lekvár­
főzési tapasztalása után; mégis a gyümölcsfajták 
ktilön-külön lekvárnak főzését ajánljuk és ha 
már majdnem kész a főzet, azután öntjük ösz- 
sze, befejező felfőzésre a gyümölcslekvárokat.
A lekvár tartósságát biztosítjuk azáltal, hogyha 
a lekvár lehűlése, tetőbebőrzése után cukor- 
porréteget szórunk rá.

sza-

LEKVÁR GYÜMÖLCSÖKBŐL, 
CUKOR NÉLKÜL

A forró
vizet, ha lehűlt, leöntjük róla s tiszta hideg víz­
zel tesszük fel főzni. Sót ne tegyünk az aszalt 
tökfőzelékbe, mert a nagyon sós abárolóléhől 
pég maradt benne kellő mennyiség.

LECSÓ SAJTGOMBÓCCAL

cse-

Ugy készítjük el, hogy jó kanál zsíron meg­
futtatunk egy fej reszelt hagymát, azután bele- \ j 
adunk fél kiló paradicsomot, megmosva, magját ' 
kiszedjük és összetörjük. Ugyancsak 6—8 darab 
piros paradicsompaprikát megmosunk, kimagol- 
juk és csikókra vágjuk. Gyengén sózzuk. Gom- 
1 óc: Két tojásból és lisztből, meg- négy kanál 
ikszelt sajtból tésztát keverünk, fövő vízbe kis

a

gombócokat szaggatunk belőle, leszűrjük, egy 
kanál forró zsírba forgatjuk, tálra halmozzuk és 
a lecsót ráöntjük.

METÉLT, SAJTTAL MEGSÜTVE

Metéltet gyűrűnk két tojással, viz nélkül. Vá­
gyra nyújtjuk, szélesre vágjuk. Sósvizben ki­
űzzük, leszűrjük és petrezselymes vizb'en meg­

forgatjuk, Keverünk hozzá két jó kanál reszelt, 
jzqs sajtot is. Kikent tűzálló tálban halmozzuk, 
Elejére egy tojással elkevert, három- kanál saj- 
.ot adunk és a sütőben sütjük, mig teteze szép 
Dirjos lesz.

TÖKASZALÁS
•4

A gyalult tök aszalása különös figyelmet 
és nagy gondot kíván. Kezdőknek ritkán szokott 
sikerülni. Aszalásra csak zsenge és fiatal étke­
zési tököt, spárgatököt használhatunk, mert a

Megkövetés
magamban, mint a bódtanj, talán nemcsakCsak a minap volt. 

Ráemlékezőben 
szégyenlem és vádo­
lom magam. Vétekként 
nyomja lelkemet az 
emlék.
Vétkeztem. Megköve-

finek a nS nyujthat-e 
segítő, anyagi terhen 
könnyítő kezet?

Az idők egészséges 
fordulása már rég meg­
adta erre is a választ

most templom küszöbén.
A sötétből mellém 

lép egy leány.
— Kérem, engedje, 

hogy segítsek — mond 
ja- — ügy látom, hogy 
a csomagja nehíz.

— Nem, nem nehéz 
— szólok s valóban 
igy van. Ajánlata meg­
lep, zavarba hoz s na-

azért, mert valóban 
könnyű a csomagom, 
hanem azért is, mert 
ajánlkozása holmi bi­
zarr, természetellenes, 
ostoba gőgöt csíráztat 
ki bennem és értelmet 
lenül zavarba hoz.

Meggyónom.Jó konyha s a mai napok, me­
lyekben az otthon na- 

gazdagabbá

tek.
*SZŐLŐLEKVÁR FŐZÉS

Lekvárfőzéshez egészen érett szőlőt gerez- 
enként lemosunk, aztán lebogyózzuk, az éret­

len, hibás vagy rothadt szemeket kidobjuk. Az 
igy előkészített anyagot lehetőleg vastag kőcse­
répedényben főzzük, mert ez egyenletes hőveze­
tő és a lekvár nem ég oda. A szőlőcukor foly­
tonos keverést kíván, mert hamar az edény fa­
lához sül. Először a bogyókat felfőzzük, szőrszi- 
tan áttörjük, hogy a magja, héjjá ne jöjjön be­
le, mert ettől rossz izt kapna. Lehet a szőlőlek- 
varba 2—3 szegfűszeget ízesítőnek és kis va­
níliát is belefőzni. Cukor nem kell hozzá, sőt 
ajánlatos tuledessége miatt más gyümölcsből 
fozott lekvárral felearányban keverni s a kü-

I Keresek megvételre 3-as

Sík - kötőgépet
I Mlklos Kérenc, Pe'stszenterzsébet, Kossuth 
1^ Laios utca 21

gyobbá, 
építése mindannyiunk 
erejét egy iramba ölel­
ve folyik, mutatják 
valóban, jókora a rész, 
amelyet az asszony 
vállal gondból a férfi 
oldalán. Leomlik sok 
gáncsos előítélet, osz­
lik a gőg és Így van 
ez nagyon jól. Az 
utón immár nem lovag 
és eszmény bókol egy­
másnak meddő szépte­
vésben, hanem bajtárs 
menetel bajtárs mel­
lett a harc, az élet pa­
rancsa szerint.

Gyógyul a világ vég 
re^valahára. Ismeret­
len bajtárs az éjsza­
kában, köszönöm, hogy 
ráemlékeztetett, (h. J.)

Az ucca csendes, 
csaknem néptelen. Gyé 
ren neszez 
halk zaja az éjszaká­
ból, mely hatalmasan 
feltornyosodik a város 
felett. Lámpák alig har. 
colnak ellene.

Csomaggal baktatok 
hazafelé 
Ságokat csititgatok, me 
Ivek a nappal csöke- 
vényeként bennem ci- 
vódnak. Áltatgatom ő- 

ne zavarják az 
otthon örömét, amikor 
útról jövőn érkezem.

Aztán megállók né­
hány pillanatra. Nem 
pihenni: rendezni ön­
magam. Közel az ott­
hon: vizsgálatot tartok

Aztán szótlanul me­
gyünk egymás mellett 
néhány lépésnyi utón. 
Hallgatunk.

lépések
gyón ostobán nézhetek 
reá, mert újra mondja:

— Hagyja, hogy se­
gítsek... Erre fele visz 
az én utam is.

— Dehogy hagyom 
— szabadkoztam ocsúd 
va. — Könnyű ez az 
ártatlan kis 
Köszönöm, hogy segí­
teni akar, de hogy kép 
zelüette, hogy én, 
férfi, magam terhével 
fárasztom magát.

Vitába szálltunk is­
meretlenül. Ő hajto­
gatta a maga Igazát, 
hogy a segítés min­
denki joga -— én sza-

*

Kedves ismeretlen 
éjszakából, hadd 

késve
az
kérjek 
most engesztelődést 
Magától s benne vala­
mennyi nőtől, asszony­
tól és leánytól egy­
aránt

\ “Kis bosszú-

csomag...

két, Lám, mélyen él még 
bennünk sok fonák­
ság, korszerűtlenül kí­
sértő

a

üdére. Ilyen ez 
s, de a vak férfigőg, 

amely1 egy félrehullott 
ósdi elv érintése 
pián ágálva kérdi: fér-

nyo-
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. ,, . a szuperfoszfát, péti só,
meszmtrogen és mészsalétrom árát

■

EB MESSEor

(Bécsi Vésár) 1 íj

védvezérkar^pőnökeeZ|%rvetkS4á'mkétkirrende".

lőtuGn szabályoztä a rn.ütr&gvci"fél6ségek árait;
megállapított árak az ország bármelyik normá­
lis nyomtávú vasútállomásán, bérmentve érke­
zett vagonban átvéve, az 1„ 2. és 3. §-ok 3. 
pontjában megállapított árak pedig helyt, pét- 
furdői gyártelep vagy vidéki elosztó raktárak­
ban átvéve értendők.

2. Az árakban a forgalmi adóváltSág és a 
csomagolás értéke bennfoglaltatik.

r
ií. §.

... A Péti só legmagasabb fogyasztói ára leg­
alább 17% nitrogén tartalom mellett, 100 kg­
kent: 'i:19411szeptember 21—28-ig
.. .1- ^fppjébb 100 q-nak egy állomásra tor­
ié11^ , eseten, papirzsákba csomagolva,

+

Jele.ifkezési határidő ‘IA belföldön előállított szuperfoszfát műtrá­
gya legmagasabb eladási árának legállapitása 
tárgyában az alábbiakat rendelem:

2. 100 q-pal kisebb mennyiségnek, de leg- 
a-aob 50 q-nák egv állomásra történő szállítása 
eseten, papirzsákba csomagolva, 17.60 P,

3. 50 q-nál kisebb mennyiség szállítása 
papirísáljcba csomagolva, 17.80 P.

1

OLNAP ifi ii pl |Ii

11111
V«

r
, 1- 5-

A szuperfoszfát műtrágya legmagasabb fo­
gyasztói árát 17%-os vízben oldható foszforsav- 
tartalom (Pa Os) mellett 100 kg-ként a követke­
zőképpen állapítom meg:

1. Legalább 100 q-nak egy állomásra törté­
nő szállítása esetén:

papirzsákban....................
ömlesztve.........................
2. 100 q-nál kisebb menn- 

alább 50 q-nak egv állomásra 
sa esetén:

papirzsákban . . . ,
ömlesztve
3. 50 q-nál

ese­tén,

leiár2. §.

A mésznitrogén legmagasabb fogyasztói ára 
legalább 20% nitrogén tartalom mellett, 100 
kg-ként:

1. Legalább 100 q-nak egv állomásra törté­
ni szállítása esetén, papirzsákba csomagolva, 
20.20 P.

Felvilágosítást nyújt:

a Wiener Messe magyarországi kirendeltsé­
ge, Budapest, V.. Vőrösmartv-tér 1. (Ham­

burg-Amerika Linie), telefon: 183—059.

. . 16.20 P

. . 15.50 P
ségn k; de leg- 
törté ő szállitá-

. . 16.70 P
. . 16.1— P

kisebb mennyiség szállítása

. ............................ 18.50 P

. ..............16.20 P

2. 100 q-nál kisebb mennyiségnek, de leg­
alább 50 q-nak egv állomásra történő szállítás^ 
esetén, papirzsákba csomagolva, 20.70 P.

3. 50 q-nál kisebb mennyiség szállítása 
‘.én, papirzsákba csomagolva, 20.90 P. .

■
ese- .,|i

esetén:
' jutazsákban 

papirzsákban

ve, 100 kg szuperfoszfátként 8,3 fillér levonás­
nak, illetőleg térítésnek van helve.

I í !4- §•
A szuperfoszfát műtrágyát előállító gyárak 

vidéki bizónhánvi, raktáraiból történő szállítás 
esetén az egalizált 1/t% foszíortartalmu mütrá- 

tazsákba csomagolva, forgalmiadéval 
vtl vidéki bizományi raktár 100 kg- 
P-ben állapítom1 meg.l 5' $•A bizományi raktár telephelyén kívül eső 

községekben, kzuperfoszfát műtrágya eladással 
foglalkozó kiskereskedőknek jogukban áll a vi­
déki bizományi raktártól a saját telephelyükig 
felmerült tényleges szállítási költségeket a 4. 
5-ban meghatározott eladási árhoz hozzáadni.

3. 5.
A mészsálétrom legmagasabb fogyasztói ára 

legalább 15.50% nitrogén tartalom mellett 100 
kg-ként: , {

2. 5.
Az 1. 5. 1. és 2. pontjában megállapított 

árak az ország bármely vasúti állomásán érke­
zési vagonban bérmentve átvéve: a 3. pontban 
megállapított árak helyt gyári feladóállomás, 
vagonba rakva értendők. Az árakban ja.forgal- 
miadóváitság és a csomagolás értéke bennfog­
laltatik.

1. Legalább 100 q-nak egv állomásra törté­
nő szállítása esetén, papirzsákba csomagolva, 
19.30 P.

ISIgya árát iu 
együtt, hel 
ként 19.20 S2. 100 q-nál kisebb mennyiségnek, de leg­

alább 50 q-nák egv állomásra történő szállítása 
esetén, papirzsákba csomagolva, 19.80 P.

3. 50 q-nál kisebb mennyiség szállítása ese­
ten. papirzsákba csomagolva, 20:— P.

3. 5.
Amennyiben a szállított szuperfoszfát mű­

trágya vízben oldható foszforsavtartalma az ár- 
mégállapitás alapjául szolgáló 17°/o-tól 0.4%-ot 
meghaladóan eltér, a különbözet mindén 1Ao%- 
árért, az i. 5-ban megállapított árakat alapulvé-

4. 5.
1. Az 1., 12. és 3. 5-ok 1. és 2. pontiaiban

—!==J
A véd igaz és vallomásom határozott: én 

vagyok egyedül felelős az elkövetett bün- 
nért, rie zaklassák hát érte se Jodot-t, se 
Loubeauxt. 1— Brégeac,
Raoul az első szempillantásra felismerte Bré- 

geac kezeirását.j A szinehagyott tintából azt is 
megállapította, hogy a nagvfontosságu irás ti- 
zenöt-husz évvel ezelőtt készült. Miféle bűnről 
volt szó és ki éllen követték el?

Sokáig gondolkozott s a következő meg­
állapításra jutott:

Az eset azért olyan homályos, mert kettős 
és mert tulajdonkénen két kaland keveredik 
össze benné, két dráma, mélyek közül az első 
irányítja a másodikat. Azí egyik az expresszen 
elkövetett gyilkosság, melynek szereplői a két 
Loubeaux, Guillaume, Jodot és Aurélie. S az el­
ső dráma, ^melv valamikor régen játszódott la 
s melynek két főszereplőié: Jodot és Brégeac 
hajba kapott egymással. A helyzet rám nézve 
egvre tisztább. A1 küzdelem órája közeledik s 
a küzdelem dija Aurélie, Vagy inkább; az ő szép 
zöld szeme mélyén lappangó titok.

Raoul á legaprólékosabb gonddal készült er­
re a küzdelemre és pedig annál is több energiá­
val, mert ellenfelei is megsokszorozták óvatos­
ságukat. Brégeac minden kézzel fogható bijzo- 
nviték hijján is elbocsátottá a betegápolónőt és 

szobaleányt. Ai utcára iiiviló ablakok redő­
nyei állandóan le voltak eresztve. Másrészről 
Marescal rendőrei is egvre sűrűbben kezdtek az 
utcán mutdlkozni. Csak Jodot nem jelent meg 
többe. Megfosztva a bizonyítéktól, amelvben 
Brégeac bűnösségét beismerte, elvesztette min­
den fegyverét és kénytelen 
menedékre elhúzódni.

Ez az előkészületi idő két hétig elhúzódott, 
Raoul kölcsönvett név alatt bemutatta magát a 
miniszternének, aki Marescalt. támogatta és si­
került a bizalmába férkőznie; ennek a kissé érett) 
és rendkiviil féltékeny nőnek, aki előtt a férje 
nem tartott semmi titkot. Raoul figyelmességei­
nek nagvoh örült. És anélkül, hogy sejtelme 
lett volna arról mi ven szerepet játszik. Külön­
ben nem tudott arról a szerelemről sem, melvet 
Marescal Aurélie iránt érzett — szinte óráról- 
órára tájékoztatta Raoult a rendőrbiztos szán­
dékairól, afról, amit Aurélig ellen tervezett de 
főkép arról hogy akarta a miniszter segítségé­
vel megbuktatni Brégeacot és azokat, akik őt 
támogatták.

Raoul félt. A támadás olyan jól meg volt 
szervezve, pogv taiakodott magában nem kel- 
lene-e megelőznie azzal, hogy elragadja Auré- 
liet és igv keresztiflhazza az ellenség tervét.

(Folytatása következik.)

A „DÉLVIDÉK" REGÉNYE
n nm

IpTttiii onipv
| IRTA: MA URICE LE B L ANC FORDÍTOTTA: KALL A Y MIKLÓS |

<34) l
TU IIII LU T (

vé dermedve állt ott és bambán, anélkül, hogy 
egv pillanatig is eszébe jutott volna az ellen­
állás, mint a tolvaj, aki természetesnek találja, 
hogy visszaveszik tőle az ellopott tárgyat, hagy­
ta, hogy kihúzzák a hóna alól a palackot mélyet 
nem tudott volna tovább tartani.

Ebben a pillanatban érkezett oda Brégeac 
szintén teljesen kifulladva. Szintén nem volt ere­
je ahoz, hogv a harmadik támadóra yesse ma­
gát vagy Marescalt kérdőre vonja. O 
mind a ketten, mintha a gyalogjáró szélébe gyö­
kerezett volna a lábuk és bambán bámulták a 
szemüveges urat, aki egv automobilt intett oda, 
beleült és az ablakból nagyot köszönt nekik.

Mikor Raoul hazatért, kibontotta a palac­
kot az újságpapírból. Ócska ásványvizes palack 
volt zöldes fekete üvegből. A piszkos és porlep­
te papírlapon, mely az oldalára volt ragasztva, 
a következő felirat állott nagy nvonjtatott be­
tűkkel.

Tíz perc múlva az első a három futó közül 
elérte a Porte des Ternest. Brégeacnak olyan 
melege volt, nogv levetette a felöltőjét. A vég-j 
állomáson egv villamos állt meg, amelyre nagyi 
tömeg várt. Brégeac a tömeg közé vegyült, Ma-i 
rescal hasonlpképen.

A tolongás olyan nagy volt, hogy Marescal 
könnyűszerrel kihúzta a palackot Brégeac zse­
béből s ez észre se vette. Marescal erre ott-1 
hagyta az állomást, megfordult és nyaka közé 
kapta a lábát.

Mikor erre Raoul is távozott az állomásról, 
látta, hopv Birégeac kétségbesett ■ kísérleteket 
tesz, hogv szabaduljon a zsúfolt kocsiról és ül­
dözőbe vehesjse a tolvaját. ,

Marescal az Avenue des Ternes-sel párhu­
zamos utcákat választotta, melyek keskenveb-j 
bek és zeg-zügosabbak.. Ugv futott, mint az 
őrült s mire äz Avenue Wagramig ért, teljesen) 
kiíuladt. Az arca verejtékezett, a szemét véri 
futotta el, azj erei kidagadtak. Fújtatnia kellett; 
egvet, nem b'irta tovább. )

Vásárolt egv újságot s belecsavarta a pa-; 
lacket, miután előbb egv pillantást vetett rá.| 
Azután hóna j alá csapta és tántorgó léptekkel 
megindult, mint akit csak az imádság tart.

Valamivél az Etoile tér előtt egv ur jött) 
vele szembert nagy fekete szemüveggel a sze-i 
mén és ésö Cigarettával a szájában. Az ur el-: 
alta az útját és természetesen nem kért tüzet; 
tőle hanem áz arcába fújta a füstöt.

A rendőrbiztos nagy szemeket meresztett, 
és zavartan hebegte: . 1

— Ki maga? Mit akar tőlem?
De a kérdés fölösleges volt. Marescal na-; 

gvon jól tudta már ki áll vele szemben. És a) 
szemüveges ember, aki maga volt Marescal sze-| 
mében a megtestesült sátán, a palack után nvultj 
és térfálkozó kedveskedéssel mondta:

— Szépen ide vele ... ne teketóriázz sokat...) 
ide vele ... Ki hallott már ilyet, hogv egv ek> 
kelő rendőrtiszt viselő igv sétál egv palackkal 
a hóna alatt. Na ne mókázz Rodolphe.,,. ide- 
vele.

1

Si­tt álltak

I;
Nj-l
Hl

a

’
jAz ifjúság vize.

volt valami biztosEz alatt néhánv nehezén kibetüzhető sor, 
az üvegtálaiménak vegvelemzése.
Ketted szénsavas nátrium-------  1.349 gramm.

— — kálium
— — kalcium

■

5 gramm. 
0 gramm.

stb. stb.
De a palack üres volt. A belsejében valami 

mozgott, valami könnvü, ami ugv zörgött, mint 
a papír. Raoul felforditotta az üveget,1 megrázta, 
semmisem jött ki belőle. Erre fonalat dugott 
bele, melynek végére nagy hurkot kötött és igv 
végre, hosszú türelmes fáradozás után kiránci- 
gált belőle egv vékony, összecsavart papírla­
pot, amelv vörös pamuttal volt összekötve. Mi­
kor kibontotta, látta, hogv csak a felé egv ren­
des lapnak, amelynek alsó része egyenetlenül 
volt levágva, vagy inkább letépve. A papírlap­
ra betűk voltak írva tintával^ amelyekből sok 
háinvzott. De azért sikerült ezt a néhánv mon- 

Majescal nem ellenkezett. Valósággal kö-) datot összeállítani:
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17.15:
18.10: Feg 
18.35: Elbeszélés — 19.00: Hirek magyar, 
német és román nyelven — 19.20: Vidám 
zenés est. — 20.15: Színdarab a stúdióból 
üveghintó — 21.40: Hírek — 22.10: Szé- ' 
kesfővárosi Zenekar 23.00: Hirek német, 
olasz, angdl, francia és eszperantó nyel­
ven" — 23.30: Cigányzene — 24 00: Hirek.

Cigányzene — 17.45: Előadás — 
yverkezi-k a tábori színház. —A magyar rádió állandó hétköznapi müsorsz^mai:

BUDAPEST I. 6.40: Ébresztő. Torna. — 7.00: Hirek. Közlemények. Étrend. 
Hanglemezek. — 10.00: Hirek. — 11.10: Nemzetközi vizjelzőszolgálat. — 12.00: Him­
nusz. — 12.40: Hirek. — 13.20: Időjelzés, vízállásjelentés. — 14.35: Hirek. — 14.45: 
Műsorismertetés. — 15.00 Árfolyamhirek, piaci árak, élelmiszerárak.— 16.45: Időjel­
zés, hirek. — 17.00: Hirek szlovák és ruszin, nyelven. — 19.00: Hirek magyar, német 
és román nyelven. — 21.40: Hirek. — 23.00: Hirek német, olasz, angol és francia 
nyelven. (Hétfőn és csütörtökön eszperantó nyelven is.) — 24.00: Hirek.

BUDAPEST II. Szünetel.
KASSA. 6.40—11.00: Budapest I. — 11.40: Hirek magyar és szlovák nyelven. 

Műsorismertetés. — 12.00—0.15: Budapest I.

J
I

Bt
‘ KASSA

11.05: Szlovák hallgatóinknak. — 11.20 
Hanglemezek — 11.40: Híreik magyar és 
szlovák nyelven, műsorismertetés — 12.00 
Budapest I. — 17.15: Előadás — 17.35: 
Hangilemezeik — 17.45: Budapest I.

! i
PÉNTEK, augusztus 29.

BUDAPEST ..

Sit •» I

VASÁRNAP, augusztus 24.

BUDAPEST I.
Szózat. Hanglemezek — 8.45: 

Hirek. I— 9.00 Görögkatolikus egyházi 
ének és szentbeszéd — 10.00: Egyházi 
ének és szentbeszéd _ 11.15: Evangélikus 
istentisztelet a Deák-téri templomból — 
12.20: Időjelzés, vízállásjelentés. — 12.30:- 
Magyar nóták, — 13.45: Hirek. — 14.00: ! 
Hanglemezek — 15.00: Gazda t-atná cs adá­
sok — 15.45: Szórakoztató zene. — 16.40: 
Előadás — 17.00 Hirek magyar, szlovák 
és ruszin nyelven. _ 17.20: Honvédihüsor 
— 18.00: A rádió mellett — 18.20: Hang. 
lepjez. 18.45: Vers — 19.00: Hírek ma­
gyar, német és román nyelven. — 19.20: 
Hangiképek a vasárnap sporteseményeiről 
Utána: Sport- és lóversenyerediményék — 
20.00: Vígjáték a stúdióból. Saint Cyf bá- 
ránykái;, négy felvonásban — 21.40: Híreik 
22.10: Tánclemezek — 23.00: Hirek német 
clasz, angol és francia nyelven. — 23.25 
Szalonötös — 24.00: Hirek.

KASSA

i 12.10: Melles Béla-zenek-ar — Közben — 
12.40: Hírek — 13.30: Tánczene — 14.30: 
Hirek. — 15.20: Zongora — 15.40: Mit főz 
zünk? — 15.55: Hegedű — 16.15: Gyermek 
délután — 16.45: Hirek — 17.00: Hirek 
szlovák és ruszin nyelven — 17.15: Ma­
gyar nóták hanglemezekről — 17.50: Féja 
Géza előadása — 18.15: Énekhangverseny 
18.40: Illés Gyula előadása — 19.00: Híreik 
magyar, német és román nyelven. — 19.20 
A Rádió Zenekara — 20.00: Hangképek a 
Székelyföld életéből. _ 21.40: Hírek — 
22.10: Katonazene — 23.00: Hirek német, 
olasz, angol és francia nyelven — 23.25: 
Tánclemezek — 24.00: Hirek-

KASSA

11.05: Előadás — 11.20: Hanglemezek 
11.40: Hirek magyar és szlovák nyelven, 
műsorismertetés — 12.00: i Budapest I. — 
15.20: Hanglemezek — 16.15: Budapest I- 
7— 17.00: Karsa Katalin hegedül. — 17.40: 
Felvidéki vadásztörténetek — 18.05: Rész­
letek Grieg müveiből! — 18.15: Budapest I.

SZERDA, augusztus 27.

BUDAPEST I.

7.00: Hírek. — 10.00: Hirek. — 10 20 
Emlékezés régi nagy színészekre — 10.45 
Felolvasás — 12.10: Hanglemezek — Köz­

fii !
\

8.00:

I1
7-00: Hírek. — 10.00: • Hirek. — 10.20 

Ruszin ifjúsági előadás — 10.45: A nyári 
táplálkozás. — 12.10: Cigányzene. — Köz 
ben — 12 40: Hirek — 13,30: Katonazene 
14.30: Hir^k _ 15.20: Ének — 15.40: Mit 
főzzünk 
Antal

li

. — 15.55: Pősz József és ifj, Jáhn 
szájharmonika és harmonika-kettős 

Felolvasás — 16.45: Hirek —— 16.15:
17.00: Hírék szlovák é$ ruszin nyelven — 
17.15: Hanglemezek — 17.30: Előadás — 
Közben — 18.25: Sportiközlemények —
19.00: Hirek — 19.20: Zongora — 19.45: 
Erdélyi költőik Buda vesztéről — 20.10: 
Zenei főt^rgyalás _ 21.40: Hirek'. — 22.10 
Cigányzen 
angol és f 
mezek —

Mi1

e — 23.00: Hírek, német, olasz 
randa nyelven — 23.25: Táncle - 
24.00: Hirek.

41
I
l KASSA

8.00: Budapest I. — 8.45: Hirek ,— 
9.00: Egyházi ének és szentlbaszéd — í 1.00 
Hanglemezek 
Hanglemezek — 11.50: Elbeszélés — 12.20 
Budapesti I. —j 15.45: Elbeszélés — 16.15: 
Cigányzene — 16.35: Elbeszélés — 17.00: 
Budapesti. N

11.25:
11.25: Ha
gyár és Szlovák nyelven, műsorismertetés 
— 12.00: Budapest I. — 17.15: Előadás — 
17.30: Zongora. -4- 18.00: Budapest L

SZOMBAT, augusztus 30.

Háziasszonyok tanácsadója — 
nglemezek — 11.40: Hirek ma­il.15: Hirek — 11.35:'

nagy választék­
ban szolid ára­
kon a
közismert Rosenfeld szűcsnél, Váci-utca 22. 

félemelet, a volt 
ELKÁN szűcs
helyiségében

BUDAPEST 1.
7.00:

Felolvasá
Lajos páíjcélját a Nemzeti Múzeumiban. — 
11.30: Be 
zési év 
szalonzen 
13.30:

Hírek — 10.00: Hírek' — 10.20: 
— 10.45: Mit nézzünk meg? U.

i
3
3 •
II HÉTFŐ, augusztus 25.

BUDAPEST I.
7.00: Hírek. — 10.00: Hírek. — 10.20 

Felolvasá
12.10: Kajonazene — Közben 12.40: Hírek 
— 13.30: i Cigányzene — 14.30: Hirek — 
15.20: A Rádió Zenekara _ 16.15: Falölva 
sás versekkel — 16.45: Hirek — 17.00: Hi 
tek szlovák és. ruszin nyelven. — 17115: 
Mindnyájunk' gondjai A Közellátási Szol­
gálat közleményei. '— 17.35: Klarinéthang­
verseny — 17.50: Felolvasás — 18 05: 
Hanglemezek — 18.35: Történelmi előadás 

Hjrek magyar, német és román nyel 
ven — 19.20: Magyar dalok — 20.10: Az 
Operaház zenekara. Közben — 20.50: A 
balatoni Sporthét jelentősége — 21.40: 
Hírek. — 22.10: Tánczene — 22.35: Sza­
lonzene — 23.00: Hirek német, olasz, ön­
gól, francia és eszperantó nyelven — 23:30 
Hanglemezek — 24.00: Hirek. í

KASSA

ben 12.40: Hirek. — 13.30: Országos Pos­
tászenekar — 14.30: Hirek — 15.20: Ci­
gányzene — 16.15: Hangképek a KISOK 
szentendrei vizitáborából — 16.45: Hirek 
17.00: Hjrek szlovák és ruszin nyelven — 
17.15: A Rádió Zenekara _ 18.00: Előadás 
18.20: Zongora — 18.45: Külügyi negyed­
óra — 19.00: Hirek magyar, német és ro­
mán nyelven — 19.20: A Salzburgi ünne­
pi Játékok műsorából — 21140: Hirek. — 
22.00: A Rózsalovag c. zenés játék III fel­
vonása. Hangifelvétel. — 23,00: Hirek né­
met, olasz angol és francia nyelven — 
23.25: Tánczene — 24.00: Hirek.

zélgetés egy leventével a kikép 
Elején. :— 12.10: Ilnicziky László 
ekara — Közben 12.40: Hírek — 

Hanglemezek —, 14.30: Hírek — 
15.20: Szórakoztató zene hangfelvételről.
— 16.10: Ifjúsági rádió Mit látunk az uj 
betlehem: templommal kibővült Szentföldi 
Múzeumban? A rádió gyermekjátszó cso­
portjának látogatása. — 16.45: Hírek. — 
17.00: Hirek szlovák és ruszin nyelven. — 
17.45: Máday-hármas. — 17.50: Rádiópós- 
ta. — 18.15: A honvéd légierők fuvósze- 
nekara — 19.00: Hirek magyar, német' és 
román nyelven, — 19.20: Innen-onnan. 
Hangképek — 19.50: Lóversenye-redmé- 
nyek — 20.00: Tamási Áron elbeszélése,
— 20.20: Kóréh Endre magyar nótákat 
énekel kíséri Oláh Kálmán cigányzeneka­
ra — 21.00: Dr. Ravasz László püspök elő­
adása. — 21.20: A Királyhágón — 21.40: 
Hírek — 22.10: A Rádió Zenekara — 23.00 
Hirek német, olasz, angol és francia nyel­
ven, — 23.25: Hanglemezeik. — 24.00: Hí­
rek.

1 :
,

i ? 10.45: Orvosi előadás —íj
■

i-

19.00:

KASSA

11.05: Előadás — 11.25: Hanglemezek 
11.40: Hirek magyar és" szlovák nyelven, 
műsorismertetés — 12.00: Budapest I. —
17.15: A keleti népek zenéje — 18.00: Ka­
tonazene — 18.45: Budapest I.

CSÜTÖRTÖK, augusztus 28.

BUDAPEST I.

7.00: Hirek. — 10.00: Hirek. — 10.20 
Háziasszonyok a magyar föld terményei 
között —10.45: Külföldi híradó — 12.10: 
Rendőrzenekar — Közben — 12.40: Hirek 
13.30: A Rádió Zenekara — 14.30: Hirek ra 
15.20: Szórakoztató hanglemezek — 16.15 előadása 
Ruszin hallgatóinknak — 16.45: Hírek — — 18.20:
17.00: Hirek szlovák és ruszin nyelvem — Budapest I.

11.05: A ruszin nép harca Prágával. — 
11.25: Hanglemezek. — 11.40: Hirek ma­
gyar és s 
12.00:

KASSA
^lovák nyelven, műsorismertetés 

Budapest I. — 18.05: Deime Dezáő 
tílinkózik — 19.00: Budapest I.

KEDD, augusztus 26.

11,05 Előadás. — 11.25: Hanglemezek 
— 11.40: Hírek magyar és szlovák nyel­
ven, műsorismertetés — 12.00: Budapest 
I. — 17.15: A Kassai Szalonnyolcas müso- 

17 55: Jó íszerencsét! Varró István 
bányászokról költeményekkel 

Be e thoyen-hangi emez ek — 19.00
BUDAPEST I.

7.00: Hirek. — 10.00: Hirek. — 10.20 
Felolvasás 10.45: Divattudósitás —

ÍV ,i »
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MEGTAKARÍTÁST jelent a 100 j képes
VÄNCZA kincses recepl könyv. 
Ingyen küldi a VANCZA-GYAR 

Budapest, 10-es posta.fl jövő katonái...
Rendszeresen sportolnak a leventék

Az egyetemes magyar sportélet vezetőkö­
reinek régóta az a Helyes elgondolásuk, hogy 
igazában csak úgy fejlődhet az ország sportja, 
ha nagy tömegek űzik a testedzés különböző 
ágait, mert csak a nagy tömegekből, a sokzáz- 
ezer névtelen sportolóból ugorhatnak ki azok 
nagy sztárok, akik csodálatos teljesítményeik­
kel a nézőkből ámulatot és tapsokat, elismeré­
seket váltanak ki. Minden sportágban a veze­
tőknek mindig az volt a felfogásuk, hogy tömege­
ket kell megnyerni az illető sportág részére, 
mert csak igy gazdagodhat a sport kitűnő ered­
ményekkel, megfelelő utánpótlással és nagyszá­
mú szurkol ógárdával j amiből a közönség reg-
rntálódik.

Érthetően a sportvezetők figyelme előbb a 
diáksport fejlesztése felé fordult, majd arra a 
következtetésre jutottak, hogy szintén jelen­
tős utánpótlásra nyerhetnek a leventeifjuság 
sportolási lehetőségeinek előmozdításával. Na­
gyon jól tudjuk, hogy sok ma vezető sportem­
ber, nagy sztár mint levente ismerkedett meg a 
snort elemeivel, egészen fiatal korában a leven­
te órák keretében megtartott sporttevékenység 
közben kis'Ott kédvet a rendszeres sportolásra 
és amikor kinőtt a leventesorból, társadalmi 
egyesületben folytatta sporttevékenységét, ott 
fejlődött ki igazán, db az alapot a lelkes és hoz­
záértő leventeoktatöktól kapta. Ma már a leven­
teoktatók mindenütt sportemberek is. hiszen sok 
sportember kapott ilyen beosztást. Sok birkozó- 
bajnok, tornász, atléta foglalkozik leventeokta­
tói beosztásában a gondjaira bízott leventék 
sportolásának előmozdításával.

a
Elindult tehát a mozgalom, hogy sportesz­

közökhöz juttassák a leventéket. Minden sport­
ágra kiterjed az illetékesek figyelme. Futball 
és kézilabda," atlétikai eszközök, gátak, sulygo- 
lyók, diszkoszok, gerely, magasugrómércék, ru­
dak és sok más hasznos sporteszközök kerültek 
kiosztásra. Az azonban máris bizonyos, hogy 
olyan nagy tömegeket nyer a magyar sport az 
intenziven kiépített leventesporttal, hogy az 
utánpótlás biztosítva van. A jövő nagy sport­
sztárjai, eredményes sportserege lesz a feltörő 
leventegárdából. \

Az OSK életrehivása csak újabb lendületet 
ad ennek a munkának.

nemzet szempontjából igen jelentős tényező, 
mert ezáltal olyanok ismerkednek meg a sport­
tal, akikből a magyar sport nagy serege és azok­
ból a sportsztárok kerülnek jki.

Még? nagyobb lendületet vesz a levente, 
sport a visszatért Erdély és a most hazajött 
Délvidék ifjúságával.

Mindezeken a területeken az anyaországban be­
vált szempontok mellett foglalkoztatják majd a 
leventeifjuságot.

A nemzetünk kitünően felépített, öntuda­
tos magyarokat nyer a leventesportolókkal. 
Ezek a leventesportemberek már fiatal korukban 
megismerkednek azzal, hogy a sportembernek 
kötelesságtudónak, fegyelmezettnek kell lennie,, 
aki tisztában van a helyes életmóddal.

MEGÉRDEMLI A TÁMOGATÁST A LEVEN­
TESPORT

Mert az ilyen emberek megállják helyüket 
nemcsak a sport, hanem az élet egyéb te­
rületén is és hasznos s eredményes munkát 
végezhetnek l^azánk boldogulásáért.

Ezek a jövő katonái...

Az a sokszázezer levente, akik a levente­
sportot jelentik Magyarországon,

megérdemlik az Illetékesek támogatását. 
Lelkesen dolgoznak a magyar sport előmozdítá­
sa érdekében. Minden sportágban a legjobbak 
közé tartoznak. A legnépszerűbb sportág a cél­
lövés és a ladbarugás a leventék között. Min­
den faluban kergetik a labdát és nagyon büsz­
kék arra, hogyha elnyerik a ,,mesterlövész ci-

•»»»oOo«<i«'

Az első NB II. mérkőzés 
Bezdánban

P SGYYBB - LŐSZER 
SPORT - PtISKKMPVES

BUDAPEST IV.,
MgauM KÖRŰT 29. sz.

ZUBEK Az első bajnoki mérkőzést nagy érdeklő­
dés előzi meg Bezdánban.

A mérkőzésen jelen lesz Gidófalvy Pál or­
szágos elnök is. A BSE a következő komplett 
ielállitásban vesz: fel a küzdelmet: Kovács, Vu- 
kovári, Mészáros, Bodrogi, Marosvári, Fejes, 

í, Horváth, Cérnái II, Albert, Nagy. A Bu­
ti Pénzügy csapata is kompletten érkezik 

ogy nagyon szép mérkőzésre 
van kilátás. Est4 a Nagy Sándor-féle vendég­
lőben! ünnepélyeden kiosztják a „Hazatérés Baj­
nokság" győztes érmeit a játékosoknak. Az ün­
nepélyen részt Vesznek Gidófalvy orsz. elnök, 
a szegedi Alosztály elnöksége, a Zombori Tor­
na Kor vezetősége, továbbá az összes bezdánl 
egyesületek képviselői. A vendégeket Bezdán 
község sportközónsége ünnepélyesen fogadja.

I70 éves cég

met. A futballban Győr-Moson megyében rend­
bajnoki küzdelmet vívnak a leventelab­

darugók. A legtöbb levente a társadalmi egye­
sületekben játszik és ezért nem indul a bajnok­
ságban Önnálló leventeegyesület. A kézilabda- 
sportban és az országos bajnokságban szép 
repet játszó BLE mellett Csepelen és Nagykani­
zsán vannak kitűnő kézilabdázók, Birkózásban 
Budapest, Cegléd, Ta tatóváros, Győr, úszásban 
Budapest, Jászapáti, Balassagyarmat, sízésben 
Pécs, Gyöngyös, Eger, Budap'est termelte ki a 
legtöbb tehetséget, ökölvívásban Budapest, Ba­
lassagyarmat, Székesfehérvár, Miskolc adott 
több tehetséges leventeversenyzőt. Atlétikában 
Budapest és Pestmegye legjobb, a leventék ed­
dig csak vármegyei versenyeken vettek részt.
Igen kiválóak a leventekerékpárosok is.

Felmerült az a terv, hogy az egyes sport­
ágakban megrendezik az országos leventebajno­
ki versenyeket is, mert eddig csak az egyes köz­
ségek, járások, vagy vármegyék legjobbjai 
mérkőztek.

A leventesport fejlesztése az ország és a * tesz.

A LEVENTESPORT A MAGYAR SPORT 
UTÁNPÓTLÁSI TERÜLETE Jákfa 

dapes 
Bezdctnba, úgy

szeres

A mai Sportolóink közül már leventekorá- 
tan is kitűnő futó volt Szabó Miklós, a MAC 
nagyszerű futója, aki sokáig a- legjobb hosszú- 
távfűtőnk vAlt. Mint levente vonta először ma­

figyelmet Szilágyi Jenő, a BBTE rekor- 
versenynője, aki jelenleg uralja a magyar

sze­

gma a
oer
hosszú távfűtést. Más sportágakban is elismerést 
vívtak ki a eventék, akik a társadalmi egyesü­
lt lek legjobbjaival szemben is megállják helyü- 

teökölvivók országos viszonylatban 
a bajnoki versenyeken a „nagyo­

kat. A leven 
is. tudnak és 
kát" is megszorítják. A legjobb magyar tornász 
Paíaky is levente, Budapest VII. kerületi leven- 
í> gárdájának kiemelkedő versenyzője.

Jók a leventesielők is. Kézilabdacsapatuk 
pedig szintén egyike az ország legjobbjainak, 
A leventekéjzilabdázók a bajnokságba is sok­
szor beleszóltak. Érdekes, hogy a futballban 
meg nem jelentkezett önálló levente csapat, 
Lugv részt vlegyen a bajnoki mérkőzéseken. Pe­
dig itt is megállnák a helyüket, mint más sport­
ágban, de itt; is, mint az atlétikában, addig nem 
fejlődhetett a leventesport, amig megfelelő sport 

/.közökhöz i nem jut. .

á —:o:— ;

A ZSE Apatinban küzd vasárnap. Apátiá­
ból jelentik: A nemzeti bajnokság mérkőzései 
vasárnap indulnak meg az a déldunántuli cso­
portban is, ahová Apatin tartozik. Apatin első 
ellenfele a zombori SE kiváló együttese, tehát 
az ASB régi riválisa lesz, A mérkőzés 5 órakor 
kezdődik és arra az ASB nagy előkészületeket

MA VAUT autóbu«t-ii|enetreeid
érvényes 1941. Julius 21-töL

ZOMBOR—BEZDÁN—DUNA-RÉV (MO HÁCS—L [ARKÁNYFÖRDÖJ
8.10 14.15 17.55
7.44 13.49 1729
7.42 135*7 17.27.
7.40 13.45 17.25

i 725 13.30 17.10
— — 1650
— — 15,40
— — 13.30

SPORTESZKÖZÖKET OSZTANAK KI AZ 
I ILLETÉKESEK

Ezen a téren nagy jelentőségű változás tör­
tént akkor, ámikor a leventék legfőbb hatósá­
giinak vezetői áthatva a sportszeretettől és szem 
t t tartva, ■ hogy az egyetemes magyar sport 
V,’ „pontjából milyen nagyfontosságu a leven­
te-port fejlődése, el nem határozták, hogy

sporteszközöket osztanak ki az egyes vi­
dékek leVenteegyesületei között.

inkább szorgalmazták ennek az akció* 
előmozdítását,' mert jól tudták, hogy a 

kellő sportolás után a levente egyéb kötelezett­
ségeinek még nagyobb mértékben telelhet meg.

“ Hiszen a ruganyos, kisportolt, megfelelően 
edzett fiatalember különösen nagy teljesít­
ményekre képes mindazokon a területeken 
ahova a haza állítja.

i Zombor Vadászkürt szálló 
i Bezdán p. u. elágazás 
i Bezdán mozi 
i Bezdán templonitér

6.25 12.30 1Q.15
12.56 16.41

6.53 12.58 '16:43
6.55 13.00 16.45
7.10 13.15 17.00 é Duna-rév

i Kiskőszeg 
é Mohács 
é Haricányfürdő

6.51

7.30
8.40

10.50
Annál is 
nak az

1 6.05 
i 6.00

1725 é Öl 
1E30 é Ól

Zombor—Kula—Ojverbász—Óbecse
8.45 15.00 1 Zombor Vadászk. szálló é 8.30 12.45

1 7.28 11.45 
1 7.10 
é 7.05

te. pu.
tza:se

ÚJVIDÉK—ÓBECSE ^ ,
7.15 14.45 1 Óbecse községháza é 14.00 20.15' 
8.02/15.32 Temerin községháza 13.14 19.29 
850 16.00 é Újvidék Lloyd kávéház i 12.45 19.00'

9.45 16.05 é Kula
16.20 é Ujverbász pu.
16.25 i Ujverbász pu.
16.54 1( Szenttamás rk, elemiisk. i 6.38

9
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Apróhirdetések FÉLIX-GYÓGYFÜRDŐ
Nagyváradtól 8 km. :—: Augusztus hó 25-től kezdve leszállított

UTÓSZEZÓN-ÁRÁKHat. eng.
INGATLANFORGALMI IRODA MERKUR — 

TEFATITS Zombor — Zrinvi (Párizsi utca 2. 
élefon: 81. — Házak, gyárak, malmok, földek, 

Szőlők, szállások és mindennemű ingatlanok
VÉTELE ÉS ELADÁSA.

Vaskasszák minden nagyságban. Több külön­
böző földbérlet kanható.

.1 í 49 Co hőfokú, kénes, rádiumos hévvizforrás. :—:: Reumr, csuz, iischiás, izületi bántalmak, női
betegségek ellen, csonttöjrés után

Ulólérhetell e n g.
meleg-fürdők, iszappakolás, — S t r ^ ji d ! !

ÉVEN Á T NYITVA!
küld: Fürdőigazgatóság, F É Lj I X --F U R D Ö,

I yógyhatásu:

EGÉSZ
Bihar vm.Képes tájékoztatót díjmentesen

TUZMENTES KASSZA,
egészen nagy, 2 ajtós, wieni gyártmányú, szö­
vetkezet, község vagy ékszerész részére igen 

alkalmas, kedvező- áron eladó.
Hazai Általános Biztositó R. T.

a-337 SktiCftóy
81 , Minden este 9 órától fjjel 2 óráig
! RAGYOGÓ SANGHAY-G'ORLO’K 
% KIVÁLÓ VARIETÉ-MŰSOR / TÁNC

Budapest, Horthy Miklós it 60. Tel. 24-74-30.

\r m szórakozó
hely

kerületi főügvriöksége. A hires 
budapesti

Bélyeget minden té­
telben veszek és el­
adok. Szalav Skálát 
József, Budapest, Ve­
ress Pálné ucca 7.

„Fanto" az Egyesült 
Magyar Ásvánvolai- 
gyárak raktárában ál­
landóan kanható vilá­
gítópetróleum motal- 
kó. traktor és géoke- 
nőolai. Mezőgazdasági 
festett gázolaj, petró­
leum és motalkó. Mé­
rő László, Zombor. ba­
jai országút -11. Tele- 

a-327

I Directrice:
LA BELLA NOVOTHA

a-362i

Eladó két stráfkocsi, 
gumikerekekkel, egyik 
2Va tonna, a másik lr/i 
tonna teherbíró. Meg­
tekinthető: Gumiklini- 
ka, Zombor,

Bezdánban, Zimmer­
mann József 17 hóid 
földje szállással kiadó. 
Érdeklődni: gróf Csáki 
István utca 1024, j

a-48ll-ac

Megbízásaink van­
nak több családi, bér- 
ház, földbirtok és más 
egvéb ingatlanok el­
adására. Aki eladni 
vagy. venni akar in­
gatlant, forduljon bi­
zalommal a legrégibb 
ingatlanforgalmi irodá­
hoz GERGUROV DÁ­
NIEL és Fia, Zombor.l 
Kossuth ucca 14.

_______ a-369
Már sók szerencsés, 

boldog házasságot ho­
zott Össze — őskeresz- 
ténv szellemben, disz­
krécióval, bizalommal:

Méltóságosasszonv, 
Epést, főnostafiók: 304. 
Válaszboríték. Postán 
maradóra nem felel.

a-380-f

Perfekt szakácsnőt 
keres azonnalra Dr. 
RILL szanatórium, Zom 
bor.

i. \í Gffi-Baba Pensió
Mecsek utca 14

Közvetlenül 
a Margit híd 
budai hídfőnél

a-457-f
fon 6. Ha pénzt reszkíroz 

cipőre, forduljon Pa- 
tarcsics cipőüzletéhez. 
Lelkiismeretes munka, 
elsőrendű anvag. pon­
tos kiszolgálás. Fele­
lősség a munkáért. De­
ák Ferenc körút 28. 
_______ _________a-347

1 a-479-f
Gyermektelen tiszt­

viselő-család elvállal 
teljes ellátásra diáko­
kat, csendes és tiszta 
szobában, felügyelet 
mellett. Cim: Bedő An­
dor Pécs Rákóczi ut 44 
_________________a-461

'

f: 1

Egy kisebb borbély­
üzlet-berendezés 
adó. Bővebbet: Köröm 
Testvéreknél, Zombor, 
Deák Ferenc krt. 26.

a-478

Megvételre kiresek 
legalább

Telefon 16-64-36

Buda egszebb részén 
Polgári árak

el-Magyar őskereszténv 
fiatal embert felvétel­
re keres Mérő László, 
Zombor, Bajai országút 

a-467

Zomborban 
Vi holdas gyümölcsöst, 
megfelelő lakóházzal. 
Árajánlatokat ,,Uj é- 
let" jeligével a kiadó- 
hivatal továbbit.

>

11.
Jókarban tartott bo­

ros és pálinkáshordók, 
valamint szüretelőká­
dak eladók. Zomtior, 
Kereszt utca 29. a-483

Középiskolát végzett 
fiút tanoncul j felve­
szek. Az államnyelv 
megkivántatik. Szabó 
Nándor Péter divat és 
rövidáruháza, Zombor. 
________ a-469-f

ií a-475-f
| traktor ekéket, táresásbóronákat minden gyárt­

mányban és nagyságban vásárolunk

Szántógépkereskedelmi kft.
I^^^pest, V.. Alkotmány u. 20 — Telefon 120-921

Szén eladó, egv ka­
zal, 4 kocsiravaló. El- 
sőosztályu töltési szé­
na, közvetlen az or­
szágút mellett. Érdek­
lődni: Bezdán-Duna X. 
számú gátőrnél.

60 HP Stock traktor
eladó, esetleg 25/30 
HP traktorért elcserél­
ném. 48 collos cséplő 
elevátorral is eladó. 
Érdeklődni: Knézv Dá­
nielnél. Nemes Militics 
__________ a-414-f

1 HA SZÉP ÉS JÓ. MO­
DERN BÚTORT AKAR,
forduljon bizalommal, 
Schmidt Fülön miibu- 
tor és épületasztalos­
hoz Zombor, Barát ut- 
ca 4.

isnáni 
állást keresek, bármi­
kori belépésre 49 éyes, 
nős, gyermektelen, 25 
éves külső-belső ura­
dalmi intenzív gyakor­
lattal. Weszelv intéző, 
Bonvhád (Tolna me­
gyei.

Gazdatiszti,
8; Ia-477-bl

Gépkocsivezetői ál­
lást keres 38 éves csa­
ládos, szorgalmas, jó­
zan ember. Azonnal 
beléphet. Becses aján­
latokat kér: Tamási 
István, Zombor, Fló­
rián utca 29.

' a484Idősebb nyugdíjas 
családnál 2 diák részé­
re bútorozott szoba, 
teljes ellátással kiadó. 
Zombor, Telep ucca 5. 
________________a-441

ÍZLÉSES
HVOMTATUftllVOK

Megbízható fiatal
borbélysegédet kere­
sek. Lakás és ellátás 
a házban. Pirv Félix 
Apatin, Sass utca 1518.

a-485-f

1 a-470-f
Bezdánban

János 20—30 hold föld 
iét feléből, vagy gabo­
náért kiadja. Megegye 
zés a házánál, IColut 
ucca 411 szám.

Krekó
a-482-f1 Bácsmegye területén 

helyi képviselőket és 
üzletszerzőket fix és 
jutalékos alapon felve­
szünk. ASTRA biz­
tositó R. T. zombori 
főügvnöksége,
Ferenc ucca 26 (Váro­
si pavillon). „Sumadia" 
kötvényesek jelentkez 
zenek.

levélpapír
boríték
körlevél

és minden e szakmába vágó nyom­
tatványokat a legprecízebben

kés as I ti

.
'Ia-471-f £3: minden 

gyárt má ny 
bán és nagy­
ságban rak­

táron
Jm
m

Három polgárit vég­
zett, jóházból való 
lánv ajánlkozik gyer­
mekek mellé. Érdeklő­
déseket „Árvalánv" 
jeligével a kiadóba ké 
rek.

Deák
J

t,1 Z-
a-450-u

Jól bevezetett ve- 
Bveskereskedés, házzal 
vagy háznélkül, más 
vállalkozás miatt el­
adó. Sáfrány Imre, Zom 
bor, Herczeg Ferenc 
ucca 18.

a-472-f
11 lánc föld az adai 

határban haszonbérbe 
kiadó. Értekezni lehet 
Burán Mihálvnál, Zen- 
ta. Mária ucca 32.

BOSWfftK JÓZSEFi
Híj
m nyomdává 11 alataHasznált traktorát, cséplőgépét becseréljük, 

vagy készpénzért megvásároljukifí
ZOMBOR
Cslhás Benő u, 3.

a-455-f Szántógépkereskedelmi kfta-473-f: Egy pikkolófiut azon. 
nali belépésre felve­
szek. Cim: Karív Bá­
lint vendéglős, Zom­
bor, Fehér haió ven­
déglő, megyeházával 
szemben.

Kölcsönt
kaphatnak iparosok, 
kereskedők, földműve­
sek és mások előnvös 
feltételek mellett. Kö­
zelebbit válaszbélveg 
ellenében: Nagv Simon 
bankirodáia, Zombor. 
Zrinvi u. 15. a-294-f

Budapest. V., Alkotmány-utca 20. Tel. 122-19Q
í!

Amatőr-képek szakszerű kidolgozásai 
Filmek nagy raktárai

Stúdió KARCHER, Házbérngugla-köngveka-456-fmi
Okleveles gvógvsze- 

résznő három nyelvet 
beszél, gyógyszertár­
ban, jó alkalmazást ke 
rés Bácskában. Aiánla- 
tök a laphoz, a-460-f

Bezdáni határban 15. 
hold föld eladó. Érdek 
lödni: Kedves János 
kereskedőnél, Bezdán.
_____________  a-464-f

Eladó 2 tangóharmo­
nika 120 basszussal. 
Érdeklődni: Gumiklini­
ka, Zombor.

Zombor, Kossuth ucca 9. kaphatók a DÉLVIDÉK nyomdájában.
Is
. ,, 14 éves, ióházból 

való fiú borbélvtanonc 
nak felvétetik. László 
Mátyás borbély, Ne- 
mesmilitics.

ELM-MEDIUM
komplett házi-darálómalom

melv áll kalapácsosdarálóból, elektromotor 
kapcsoló, tárcsa

DÉLVIDÉK
a-467-f politikai napilap

Kiadói és laptulajdonos:
Illés Sándor főszerkesztő 

Felelős szerkesztő Muhi János 
Szerkesztőség és kiadóhivatal Zombor, Csihás 

Benő ucca 3.
Nyomatott Bosnyák József körforgőgépén

Cukrászsegéd, 
szolgálólánv és egv 
egészséges fiú inas­
nak azonnal felvétetik 
Schaffhauser cükrász- 
nál, Zombor, Kossuth 
Lajos utca. a-474-f

ki- 5oo.- pengőért eladó
A motor két meghajtású, indító kukoricada 
ralohoz, szecskavágóhoz, vagy más motor 
hoz. Ajánlja •; Löchel Frigyes génlerakata 
Zombor, Rákóczi ut 54.

1
Telefon 189.:—:a-480-f

Vaddisznó márkájú »ÉB ERHADT« ekék 
a legjobbak a világon. Beszerezheti a képviselőnél MÜLLER 
vaskereskedés, Zombor, valamint összes alkatrészeit, Mező-

gazdasági gépek és Wintertengely
I
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